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MOTIVERING

1. BAKGRUND TILL FORSLAGET
. Motiv och syfte med forslaget

Rittigheter till industriell formgivning skyddar en produkts utseende. Industriell formgivning
ar det som gor en produkt tilltalande. Produktens utseende &r en av de viktigaste faktorer som
fr konsumenter att foredra en viss produkt framfor en annan. Vil formgivna produkter utgor
en avsevard konkurrensfordel for tillverkare. For att frimja innovation och skapandet av nya
produktformgivningar i den digitala tidséldern krévs ett tillgdngligt, framtidssékrat, effektivt
och konsekvent formskydd.

Systemet for skydd av industriell formgivning i Europa dr over 20 ar gammalt.
Medlemsstaternas lagstiftning om industriell formgivning anpassades delvis genom
Europaparlamentets och radets direktiv 98/71/EG av den 13 oktober 1998 (direktivet).

Vid sidan av de nationella formskyddssystemen inréttades genom rddets forordning (EG)
nr 6/2002 av den 12 december 2001 (forordningen) ett fristdende system for skydd av
enhetliga rattigheter som har samma verkan 1 hela EU och bestar av registrerade
gemenskapsformgivningar och oregistrerade gemenskapsformgivningar. Forordningen har
endast dndrats en gang, ar 2006, for att ge verkan & EU:s anslutning till
Haagoverenskommelsen om internationell registrering.

Dessutom finns det fortfarande Overgangsbestdmmelser ndr det géller formskydd for
reservdelar for reparation. Eftersom ingen &verenskommelse kunde nds pa den punkten
innehéller direktivet en ’frysnings-plus-klausul”, enligt vilken medlemsstaterna fir behalla sin
befintliga lagstiftning om huruvida reservdelar bor atnjuta skydd till dess att dndringar av
direktivet antas pd forslag av kommissionen. I férordning (EG) nr 6/2002 undantas dérfor
reservdelar for reparation fran gemenskapens formskydd till dess att radet har beslutat om sin
politik 1 denna frdga pd grundval av ett forslag frdn kommissionen.

Ett forslag som kommissionen lade fram 2004! om att anpassa formskyddet for synliga
reservdelar genom att infora en ’reparationsklausul” i direktivet (som redan fanns i
forordningen) fick inte tillriickligt stod i radet, trots dvervildigande stdd i Europaparlamentet?,
och drogs tillbaka 2014.

I syfte att regelbundet se dver EU-politiken, i linje med kommissionens agenda for bittre
lagstiftning®, inledde kommissionen 2014 en utvirdering av hur formskyddssystemen i EU
fungerar. En rad studier ligger till grund for den omfattande ekonomiska och rittsliga
bedomningen. Den 11 november 2020 antog Europeiska unionens réd slutsatser om politiken
for immateriella rittigheter och dversyn av systemet for industriell formgivning i unionen®.
Rédet uppmanade kommissionen att ldgga fram fOrslag till Oversyn av EU:s
formskyddslagstiftning for att modernisera EU:s formskyddssystem och gora det mer
attraktivt for enskilda formgivare och foretag, sérskilt sma och medelstora foretag, att ansoka
om formskydd.

Forslag till Europaparlamentets och radets direktiv om éndring av direktiv 98/71/EG om mdnsterskydd,
KOM(2004) 582 slutlig.

Europaparlamentets lagstiftningsresolution av den 12 december 2007 om forslaget till
Europaparlamentets och radets direktiv om &ndring av direktiv 98/71/EG om monsterskydd
(KOM(2004) 582 — C6-0119/2004 — 2004/0203 COD).

3 Meddelande fran kommissionen: Bdttre lagstifining for bdttre resultat — en EU-agenda, COM(2015)
215 final, Europeiska kommissionen, 19.5.2015, s. 4.
4 Radets dokument 2020/C 379 1/01.
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P4 grundval av de slutliga resultaten av utvirderingen® tillkinnagav kommissionen i
meddelandet Att utnyttia EU:s innovationspotential — En handlingsplan for immateriella
réttigheter till stod for EU:s dterhdmitning och resiliens® av den 25 november 2020 att den
efter den framgangsrika reformen av EU:s varuméirkeslagstiftning hade for avsikt att se dver
EU:s lagstiftning om formskydd. Den 25 juni 2021 antog radet ytterligare slutsatser om
politiken for immateriella rittigheter’ och uppmanade eftertryckligen kommissionen att
prioritera att s& snart som mojligt presentera ett forslag om Oversyn och modernisering av
lagstiftningen om industriell formgivning. I sitt stddjande betinkande om handlingsplanen for
immateriella réttigheter betonade Europaparlamentet dessutom behovet av att se Over
formskyddssystemet eftersom det inriittades for 20 ar sedan®.

Detta initiativ och det parallella forslaget till omarbetning av direktivet kan ses som ett paket
inom programmet for lagstiftningens dndamalsenlighet och resultat (Refit-programmet) och
har som gemensamma mal att frdmja spetskompetens inom formgivning, innovation och
konkurrenskraft i EU. Maélen ska uppnds genom att anpassa det Overgripande
formskyddssystemet till den digitala tidsdldern och gora det betydligt mer tillgdngligt och
effektivt for enskilda formgivare, smi och medelstora foretag och designintensiva branscher
genom ldgre kostnader och minskad komplexitet, snabbare hantering samt O6kad
forutsdgbarhet och réttssidkerhet.

De framsta médlen med detta initiativ till &ndring av férordningen &r foljande:

— Att modernisera och forbittra befintliga bestimmelser genom att dndra foraldrade
bestimmelser, Oka rittssdkerheten och klargéra réttigheternas omfattning och
begrinsningar.

— Att  forbittra  tillgdngligheten, effektiviteten och Overkomligheten hos
gemenskapsformskyddet genom att forenkla och rationalisera forfarandena och
justera och optimera nivan och strukturen pé de avgifter som ska betalas.

. Overensstimmelse med befintliga lagbestimmelser pa detta omrade

Detta forslag syftar till att dndra radets forordning (EG) nr 6/2002. Tillsammans med det
parallella forslaget om omarbetning av direktiv 98/71/EG utgdér detta forslag ett
sammanhéngande paket for att genomfora handlingsplanen for immateriella réttigheter som
har till syfte att modernisera och ytterligare anpassa den nuvarande EU-lagstiftningen om

formskydd.

Detta forslag dr ocksa forenligt med Europaparlamentets och radets forordning (EU)
2017/1001 om EU-varumérken, exempelvis vad géller tillimpningsomridet for formskydd
som, liksom tillimpningsomradet for EU-varumirken, utvidgas till att omfatta forfalskade
varor under transitering och 1 andra tullsituationer. Det géller ocksa vissa bestimmelser om
forfaranden som for narvarande endast utgor en del av EU:s varumérkesordning och som
foreslds inforas 1 Oversynen av forordning (EG) nr 6/2002, bland annat bestimmelserna om
fortsatt behandling och om dterkallelse av beslut (se d@ven nedan om anpassning till
forfarandena for EU-varumérken). For konsekvensens skull foreslas dessutom att
kommissionen tilldelas samma delegerade befogenheter och genomférandebefogenheter som i
forordning (EU) 2017/1001.

SWD(2020) 264 final.

COM(2020) 760 final.

Rédets dokument 2021/C 247/02.

Betinkande om en handlingsplan for immateriella réttigheter till stod for EU:s aterhdmtning och
resiliens, antaget av utskottet for rittsliga fragor den 30 september 2021 (A9-0284/2021), punkt 32.

® 9 o W
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. Forenlighet med unionens politik inom andra omraden

Eftersom det foreslas att den tillfdlliga reparationsklausulen, for ndrvarande i artikel 110 i
forordning (EG) nr 6/2002, omvandlas till en permanent bestimmelse i den féreslagna nya
artikeln 20a i1 den forordningen, i linje med inférandet av en reparationsklausul i direktivet, ar
forslaget  forenligt med och  kompletterar  forordning (EU)  nr461/2010
(gruppundantagsférordningen for motorfordon) pa antitrustomradet.

Forslaget att behélla den reparationsklausulen i férordning (EG) nr 6/2002 &r ocksa forenligt
med och kompletterar de insatser som ldggs fram i initiativet for hallbara produkter, vilket
syftar till att frdmja reparationer och den cirkuldra ekonomin.

2. RATTSLIG GRUND, SUBSIDIARITETSPRINCIPEN OCH
PROPORTIONALITETSPRINCIPEN
. Rattslig grund

Forslaget bygger pa artikel 118.1 1 EUF-fordraget som ger Europaparlamentet och rédet
befogenhet att foreskriva atgirder for att skapa europeiska immateriella rittigheter i unionen,
bland annat genom att upprétta centraliserade system for beviljande av tillstdnd, samordning
och kontroll pa unionsniva.

Detta dr en annan réttslig grund &n for forordning (EG) nr 6/2002, som liksom den forsta
forordningen  om  gemenskapsvarumdrken  (forordning (EG) nr40/94  om
gemenskapsvarumirken) grundades pd artikel 308 1 EG-fordraget.

Artikel 118 infordes genom fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget)
och utgdr nu en uttrycklig réttslig grund for EU-omfattande immateriella réttigheter. Artikeln
utgdr nu ocksa rattslig grund for Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001
om EU-varumérken.

. Subsidiaritetsprincipen (for icke-exklusiv befogenhet)

Artikel 118.1 1 EUF-fordraget kan endast tillimpas for att skapa europeiska immateriella
rattigheter. Unionen har ett sjdlvstindigt formskyddssystem som skapats genom en EU-
forordning och tillimpas oberoende av nationella system.

EUIPO (tidigare KHIM) ér en tillsynsmyndighet som &r oberoende 1 rittsligt, administrativt
och ekonomiskt hinseende och som inrittades av ridet for att forvalta registreringssystemet
for gemenskapsformgivningar och gemenskapsvarumirket (numera EU-varumérket). Precis
som vid de é&ndringar av varumdrkesordningen som infordes genom forordning (EU)
2017/1001 visade den analys som gjordes i konsekvensbedomningen av detta initiativ att
vissa bestimmelser 1 forordning (EG) nr 6/2002 behdver dndras, framst for att forbéttra och
rationalisera registreringssystemet for gemenskapsformgivningar.

. Proportionalitetsprincipen

Forslaget har utformats for att minska den administrativa bérdan och efterlevnadskostnaderna
for foretag och enskilda formgivare som anvinder systemet med gemenskapsformgivning
samt for EUIPO. Forslaget innebédr riktade dndringar av den fristdende forordningen (EG)
nr 6/2002 och gar inte utdver vad som ar nddvéndigt for att uppna de faststillda malen.

. Val av instrument

Syftet med detta forslag kan endast uppnds genom en réttsakt som @ndrar de befintliga
materiella och forfarandeméssiga bestimmelserna om gemenskapsformgivning, vilka

SV



SV

faststills 1 en forordning. Darfor krdvs en forordning om &dndring av forordning (EG)
nr 6/2002.

3. RESULTAT AV EFTERHANDSUTVARDERINGAR, SAMRAD MED
BERORDA PARTER OCH KONSEKVENSBEDOMNINGAR

. Efterhandsutvirderingar/kontroller av idndamalsenligheten med befintlig
lagstiftning

Kommissionen genomforde en dvergripande utviardering av det nuvarande direktivet och den
nuvarande forordningen, som offentliggjordes i november 2020°. Av utvirderingen framgick
att EU:s formskyddslagstiftning hade uppfyllt malen och fortfarande till stor del var
dndamaélsenlig.

Vid utvirderingen av forordning (EG) nr 6/2002 konstaterades dock vissa brister. I synnerhet
ar forfarandena for registrering av gemenskapsformgivningar delvis fordldrade eller medfor
en onddig administrativ borda och nivan och strukturen pa de avgifter som ska betalas kan
forbattras.

P& grundval av resultaten av utvdrderingen genomférde Europeiska kommissionen en
konsekvensbeddmning och beslutade darefter att se Over lagstiftningen. De olika stegen i
konsekvensbedomningen, fran att definiera problem och deras orsaker till att faststidlla mal
och mojliga politiska alternativ, grundades pa resultaten i utviarderingsrapporten.

. Samrid med berorda parter

Ett omfattande forsta offentligt samrad genomfordes mellan den 18 december 2018 och den
30 april 2019'° i syfte att i) fi in underlag och synpunkter frin berdrda parter till
utviarderingen av EU:s formskyddslagstiftning och 1ii) faststdlla i vilken utstrickning
lagstiftningen fungerar som det var tinkt och om den fortfarande &r andamalsenlig.

Nastan tva tredjedelar av uppgiftslimnarna ansig att EU:s system for skydd av industriell
formgivning (badde de nationella formskyddssystemen enligt direktivet och EU:s
formskyddssystem) fungerar bra. Samtidigt pekade ndstan hélften av uppgiftslimnarna pa
oavsiktliga konsekvenser eller brister i forordningen och/eller direktivet.

Som ett komplement till det omfattande samradet i samband med utvérderingen genomforde
kommissionen ett andra offentligt samrad mellan den 29 april och den 22 juli 2021'" i syfte att
fi in ytterligare underlag och synpunkter fran berorda parter i specifika fragor och om
tankbara alternativ och deras konsekvenser for att stodja Oversynen av lagstiftningen om
formgivningar.

. Insamling och anviindning av sakkunnigutlitanden

Konsekvensbedomningen av oversynen av forordning (EG) nr 6/2002 och direktiv 98/71/EG
byggde frimst pa tva externa studier som beaktade bide ekonomiska'? och rittsliga'® aspekter
av hur formskyddssystemen fungerar i EU. Nir det giller den specifika fragan om

o SWD(2020) 264 final.
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/initiatives/ares-2018-3527248/public-consultation_sv.
https://ec.europa.eu/info/law/better-regulation/have-your-say/initiatives/12609-Intellectual -property-
review-of-EU-rules-on-industrial-design-Design-Directive-/public-consultation_sv.
https://ec.europa.eu/growth/content/economic-review-industrial-design-europe-0_en.
https://ec.europa.eu/growth/content/legal-review-industrial-design-protection-europe-0_en.
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reservdelsskydd byggde konsekvensbedomningen dessutom pa ytterligare tva studier om hur
det skyddet paverkar priset och prisspridningen'* samt strukturen pid marknaden for
reservdelar till motorfordon i EU'.

Ytterligare information till stéd for konsekvensbeddmningen erholls genom ett néra
samarbete med EUIPO och fran flera studier och rapporter som myndigheten hade utarbetat
samt andra tillgdngliga studier och datasamlingar som tagits fram av nationella och
internationella offentliga myndigheter, déribland nationella immaterialraittsmyndigheter,
akademiker och andra berorda parter.

. Konsekvensbedomning

Eftersom detta forslag laggs fram i ett paket tillsammans med forslaget till 6versyn av direktiv
98/71/EG genomforde kommissionen en gemensam konsekvensbeddmning av bade detta
forslag och det parallella forslaget till omarbetning av direktiv 98/71/EG'®. Den 27 oktober
overldmnades konsekvensbeddmningen till nimnden for lagstiftningskontroll, som avgav ett
positivt yttrande den 26 november 2021. I den slutliga konsekvensbedomningen beaktas
kommentarerna i yttrandet.

I konsekvensbedomningen tar kommissionen upp tva viktiga problem:

1. Storningarna 1 handeln inom EU och de konkurrenshinder som rader i vissa medlemsstater
nér det géller reservdelar for reparation.

2. Det faktum att foretag, sdrskilt smd och medelstora foretag och enskilda formgivare
avskriacks fran att soka formskydd pa EU-niva eller nationell nivd pa grund av de hdga
kostnaderna, administrativa bordorna och langa véntetiderna innan skyddet erhdlls samt den
begransade forutsdgbarheten.

Medan frdgan om reservdelar (forsta problemet) och frdgan om olika (forfarandemaéssiga)
bestimmelser, som &r en del av det andra problemet, kommer att behandlas i samband med
den parallella 6versynen av direktivet, méste de delvis fordldrade forfarandena for registrering
av gemenskapsformgivningar och de suboptimala avgifter som ska betalas for registrerade
gemenskapsformgivningar behandlas i 6versynen av forordning (EG) nr 6/2002.

Foljande dr det enda (enkla) alternativ som Overvigdes for att 16sa problemet med
komplexa forfaranden for registrering av gemenskapsformgivningar och uppna malet att 6ka
skyddets tillgénglighet och effektivitet.

Alternativ  2: Forenkla och rationalisera forfarandena for registrerade
gemenskapsformgivningar (bland annat genom anpassning till reformen for EU-
varumirken). Detta alternativ omfattar i synnerhet en uppdatering av kraven pd hur
formgivningar aterges, strykning av kravet pd samma klasstillhdrighet vid gemensamma
ansokningar samt anpassning av forfarandena for registrerade gemenskapsformgivningar till
dem som géller EU-varumaérken.

Herz, B., & Mejer, M. (2020). The effect of design protection on price and price dispersion: Evidence
from automotive spare parts.

Nikolic, Z. (september, 2021). Market structure of motor vehicle visible spare parts in the EU. Studie
utford av Wolk After Sales Experts GmbH. Finns hér: https://op.europa.cu/s/sMAS.

Légg till lank till konsekvensbeddmningen och sammanfattningen.
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Foljande alternativ med delalternativ Overvigdes for att forbidttra avgifterna for
registrerade gemenskapsformgivningar och se till att avgifterna for gemenskapsformskydd
blir mer 6verkomliga:

Alternativ 3: Sénka registreringsavgiften for gemenskapsformgivningar och forenkla
gemensamma ansokningar. Detta alternativ krdver att kravet pd samma klasstillhorighet vid
gemensamma ansokningar tas bort och att avgiftsbeloppen justeras. For att sdkerstdlla
likabehandling av sokande med fa respektive ménga formgivningar innebér justeringen av de
avgiftsbelopp som ska betalas ocksa att en schablonavgift per ytterligare formgivning infors
och att de olika médngdrabatterna beroende pa antalet formgivningar i en gemensam ansdkan
avskaffas.

For att uppvéga dessa fordelar i ansokningsskedet kombineras ovanstdende dtgdard med en
okning av de fornyelseavgifter som betalas senare. Denna modell gor det léttare att fa tillgang
till gemenskapsformskydd, sérskilt for sma och medelstora foretag (billigare att forvérva
skyddet och fornya det forsta gingen), samtidigt som det sdkerstills att endast de
gemenskapsformgivningar som anvidnds pa marknaden finns kvar i registret, eftersom
avgifterna for den andra, tredje och fjarde fornyelsen hojs.

I delalternativen 3.1 och 3.2 skulle avgiften {6r att registrera en enda
gemenskapsformgivning sdnkas fran 350 euro till 250 euro. For varje ytterligare formgivning
som ingar i en gemensam ansdkan skulle avgiften vara 125 euro!” enligt delalternativ 3.1 och
100 euro enligt delalternativ 3.2.

Delalternativ 3.1 medfor foljande fornyelseavgifter:
— Forsta fornyelsen — 70 euro.

— Andra fornyelsen — 140 euro.

— Tredje fornyelsen — 280 euro.

— Fjirde fornyelsen — 560 euro'®,

Enligt detta delalternativ 4r summan av avgifterna for de tva forsta fornyelserna samma som
den nuvarande nivan, dvs. 210 euro totalt'®.

Enligt delalternativ 3.2 skulle ddremot alla fornyelseavgifter vara hogre dn enligt det
nuvarande systemet.

Justeringen av avgifterna skulle under alla omstédndigheter kombineras med en férenkling av
avgiftsstrukturen 1 och med att avgiften for offentliggérande skulle avskaffas och liggas till
registreringsavgiften. Bestimmelserna om registrerade gemenskapsformgivningar skulle
anpassas till  dem om EU-varumdrket, genom att Overlatelseavgiften for
gemenskapsformgivningar skulle avskaffas.

Fordelarna med avgiftssdnkningen skulle 1 forsta hand gé till anvindarna av systemet med
registrerade gemenskapsformgivningar. Foretag skulle f4& mer valuta for pengarna och skulle
inte betala mer for EUIPO:s tjinster &n vad som ar absolut nodvéndigt. Detta skulle begrinsa
kostnaderna for sma och medelstora foretag och 1 synnerhet for enskilda formgivare och gora
det mgjligt for dem att konkurrera med storre foretag pa mer fordelaktiga villkor. Detta skulle
gynna konsumenterna och 1 slutdndan hela samhallet.

Enligt det nuvarande systemet &r avgiften 115 euro for den andra till och med den tionde formgivningen
och 50 euro for varje formgivning frdan och med den elfte.

Enligt det nuvarande systemet &r avgiften for den forsta fornyelsen 90 euro, for den andra 120 euro, for
den tredje 150 euro och for den fjarde 180 euro.

19 90 euro + 120 euro.
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For att gora gemenskapsformskyddet mer tillgidngligt och 6verkomligt for foretag och folja
den tekniska utvecklingen forvéntas alternativ 2 om fOrenkling och rationalisering av
forfaranden i kombination med delalternativ 3.1 om avgifter (som inte medfor en orimlig,
oproportionerlig hdjning av fornyelseavgifterna jamfort med alternativ 3.2) ha positiva
effekter och medfora tydliga fordelar for foretag, sérskilt sma och medelstora foretag och
enskilda formgivare.

. Lagstiftningens dindamalsenlighet och forenkling

Detta forslag och det parallella forslaget om omarbetning av direktiv 98/71/EG togs med i
bilaga II till kommissionens arbetsprogram 2022%° — de ingér déirfor i programmet for
lagstiftningens dndamalsenlighet (Refit-programmet).

Detta forslag syftar till att anpassa gemenskapsformskyddssystemet i EU till den digitala
tidsaldern och gora det mer tillgéngligt och effektivt for sokande. Nar det géller digitalisering
skulle den foreslagna uppdateringen av kraven pa hur formgivningar aterges gora det mojligt
for sokande att aterge sina formgivningar pa ett tydligt och exakt sitt med hjédlp av allmént
tillgdnglig teknik. Detta skulle sirskilt underldtta ansokningar om nya typer av digital
formgivning.

Den detaljerade 6versynen av kraven pd hur formgivningar aterges (och som foljer av den nya
sekundédrlagstiftning som ska antas) skulle i hog grad gynna bade sokande foretag och
EUIPO, eftersom risken for brister skulle minska avsevart och rittssikerheten skulle oka.

Nér det géller forenklingen skulle det foreslagna avskaffandet av kravet pad samma
klasstillhorighet gora det mojligt for foretag att [dmna in (fler) gemensamma ansdkningar om
formskydd genom att kombinera flera formgivningar i en ansdkan utan att det behover rora
sig om produkter av samma slag. Dessutom skulle den fOreslagna justeringen och
forenklingen av avgiftsstrukturen minska den administrativa bordan (sdrskilt avskaffandet av
avgiften for offentliggdrande och inforandet av en schablonavgift per ytterligare formgivning
som ingér i en gemensam ansdkan) och gora registreringen enklare och mer transparent for
dem som ansoker om formskydd.

De relevanta kostnadsbesparingarna specificeras och sammanfattas 1 tabell 8.1 1
konsekvensbedomningen.

. Grundliggande rittigheter

Initiativet skulle forbittra formgivares mdjligheter att skydda sina réttigheter och gynna deras
grundldggande réttigheter, sdsom rétten till egendom och riétten till ett effektivt rattsmedel.
For att gora EU:s formskyddssystem mer balanserat syftar initiativet dven till att
tillhandahélla en tydligare Oversikt over formskyddets begridnsningar, med beaktande av
rittvise- och konkurrensbaserade dverviaganden.

4. BUDGETKONSEKVENSER

Detta forslag skulle inte inverka pa Europeiska unionens budget och atf6ljs dérfor inte av den
finansieringsoversikt som foreskrivs i1 artikel 35 1 budgetférordningen (Europaparlamentets
och rédets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for
unionens allménna budget samt om upphédvande av férordning (EU, Euratom) nr 966/2012).

20 2022 Commission Work Programme — key documents | European Commission (europa.cu).
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5, OVRIGA INSLAG

. Genomforandeplaner samt Atgirder for overvakning, utvirdering och
rapportering

Kommissionen kommer att anvinda sig av EUIPO:s arsrapporter och statistik for att i forsta
hand 6vervaka utvecklingen av de ansdkningar om formskydd som ldmnas in till EUIPO, sma
och medelstora foretags anvandning av formskydd (baserat pa framtida statistisk uppdelning)
och fordndringar av 1) antalet gemensamma ansOkningar, ii) antalet formgivningar med
fornyat skydd och iii) antalet fornyelser.

I 6vervakningsverksamheten skulle hdnsyn tas till den genomférandeperiod som krévs (bland
annat for att anta den nddvéndiga nya sekundérlagstiftningen pa grundval av de delegerade
befogenheter och genomforandebefogenheter som tilldelas kommissionen) och ge
marknadsaktorerna tillrackligt med tid att anpassa sig till den nya situationen.

En sddan uppsittning relevanta indikatorer som ndmns 1 avsnitt 9 i konsekvensbeddémningen
skulle beaktas vid utvédrderingen av dndringarna. Utvéarderingen skulle ske fem ar efter det att
alla nddvindiga é&ndringar har genomforts fullt ut, inbegripet de &ndringar i
sekundédrlagstiftningen som kompletterar och genomfor bestimmelserna i forordning (EG)
nr 6/2002.

. Ingidende redogorelse for de specifika bestimmelserna i forslaget

— Uppdatering av terminologin och av bestimmelserna om EUIPO:s styrning

For konsekvensens skull och efter Lissabonfordragets ikrafttridande ar anvindningen av
termen gemenskap fordldrad. Den terminologi som anvédnds i forordning (EG) nr 6/2002
anpassas darfor till bade Lissabonfordraget och forordning (EU) 2017/1001 om EU-
varumérken. Hédanefter kommer registrerade gemenskapsformgivningar att kallas
registrerade EU-formgivningar.

— Bestimmelser om EUIPO:s styrning (avdelning XI)

Eftersom de viktigaste bestimmelserna om EUIPO:s styrning dndrades 1 forordning (EU)
2017/1001 anpassas de kompletterande bestimmelserna i férordning (EG) nr 6/2002 i enlighet
med detta.

— Definition av formgivning och produkt (artikel 3)

Definitionerna uppdateras, fortydligas och breddas 1 syfte att 1) framtidssdkra forslaget till
forordning med tanke pd tekniska framsteg och ii) oka réttssdkerheten och 6ppenheten 1 fraga
om vad som far omfattas av formskyddet.

Till f6]jd av nya tekniska formgivningar, som inte tar sig i uttryck i fysiska produkter foreslas
att produktbegreppet uppdateras och breddas for att bittre tdcka och sirskilja de produkter
som visualiserats 1 en grafisk framstéllning eller som tar sig 1 uttryck i ett fysiskt foremal eller
som visar sig som det rumsliga arrangemanget av foremal avsedda att forma en inre miljo

— Skyddsforemal (artikel 18a)

For att 6ka rittssdkerheten nar det géller “synlighetskravet” foreslds en sirskild bestimmelse
som innebdr att formskydd endast ges at sddana detaljer i en produkts utseende som
synliggdrs 1 registreringsansokan.
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— Omfattning av réttigheter knutna till registrerade formgivningar (artikel 19)

For att gora det mojligt for innehavare av formskydd att pa ett mer effektivt sitt mota de
utmaningar som den Okade anvidndningen av 3D-printing innebdr, foreslas att formskyddet
anpassas 1 enlighet med detta.

Sedan reformen av EU-varumaérken anses det dessutom vara viktigt for en effektiv kamp mot
den stindigt Okande forfalskningsverksamheten att dven ldgga till en motsvarande
bestimmelse till den rittsliga ramen for registrerade gemenskapsformgivningar, som tillater
rittighetshavare att forhindra att forfalskade produkter transiteras genom EU:s territorium
eller placeras i1 en annan tullsituation utan att Gverga till fri omsittning dar.

— Begrinsning i réttigheter (artikel 20)

For att sékerstdlla en bittre balans mellan de legitima intressen som berdrs och beakta
rittspraxis frin Europeiska unionens domstol (EU-domstolen)*' foreslas att forteckningen
over tilldtna anvindningsomraden kompletteras med “anvéndning for hdnvisning” och “’kritik
och parodi”.

— Reparationsklausul (artikel 20a)

I linje med inforandet av en reparationsklausul i direktivet foreslés att den dvergdngsklausul
om reparation som for ndrvarande finns 1 artikel 110 1 férordning (EG) nr 6/2002 omvandlas
till en permanent bestammelse.

I syfte att uppna Overensstimmelse med den reparationsklausul som inforts 1 direktivet och
mot bakgrund av EU-domstolens rittspraxis?> foreslds en uttrycklig begrinsning av
tillimpningsomridet for reparationsklausulen till bestandsdelar vars utseende dr beroende av
den berdrda sammansatta produktens utseende.

Dessutom bor det uttryckligen anges att reparationsklausulen endast kan anvdndas som
forsvar mot intrdng om konsumenterna vederborligen informeras om ursprunget av den
produkt som ska anvindas for att reparera den sammansatta produkten.

— Meddelande om formskydd (artikel 26a)

Innehavare av registrerade EU-formgivningar far ett meddelande om formskydd med vilket de
kan informera allmé@nheten om att formgivningen &r registrerad.

— Principen om dubbelt skydd (artikel 96.2)

Principen om dubbelt skydd, dvs. bade formskydd och upphovsrittsligt skydd, bibehalls
samtidigt som hédnsyn tas till det faktum att harmoniseringen har fortskridit pd det
upphovsrittsliga omradet sedan den ursprungliga lagstiftningen antogs.

— Krav pé hur formgivningen aterges (artiklarna 36 och 36a)

Den foreslagna @ndringen av artikel 36.1 ¢ 1 forordning (EG) nr 6/2002 syftar till att
sakerstilla att formgivningen aterges pa ett sitt som gor det mojligt att tydligt urskilja och
offentliggdra alla uppgifter om foremalet for ansdkan, oberoende av vilket dtergivningssétt

21 Domstolens dom, Nintendo, forenade mélen C-24/16 och C-25/16, ECLI:EU:C:2017:724.
2 Domstolens dom, Acacia, forenade malen C-397/16 och C-435/16, ECLI:EU:C:2017:992.
10
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som anvinds. Med tanke pd det forsumbara antalet inlimnade provexemplar foreslas vidare
att mdjligheten att ldmna in ett provexemplar i stéllet for en atergivning av formgivningen
avskaffas.

Syftet med den foreslagna nya artikeln 36a ér att ge kommissionen befogenhet att ange vilka
uppgifter som ska ingd 1 ansdkan om registrering av en EU-formgivning och att dven
uppdatera kraven pa hur formgivningar aterges sa att de dr dndamélsenliga i den digitala
tidsaldern (se d&ven ovan under lagstiftningens dndamalsenlighet och forenkling).

— Gemensam ansokan (artikel 37)

Forslaget innebdr att kravet pd samma klasstillhorighet avskaffas, sd att de sdkande kan
kombinera flera formgivningar i en och samma ansdkan utan att begrédnsas till produkter i
samma Locarnoklassificering och ddrmed far tillgdng till mangdrabatt.

— Anpassning till forfarandena for EU-varumérken

Flera édndringar foreslds for att effektivisera forfarandena for registrerade
gemenskapsformgivningar samtidigt som Gverensstimmelsen med EU:s varumirkesordning
sakerstélls. Dessa dndringar omfattar 1) att avskaffa mojligheten att ldmna in en ansékan om
registrering av gemenskapsformgivningar via en av medlemsstaternas centrala myndigheter
for industriellt rattsskydd eller Benelux myndighet for industriellt réttsskydd, ii) att infora
mojligheten att ansoka om fortsatt behandling eller att aterkalla ett beslut av EUIPO och iii)
att utvidga bestdmmelserna om auktoriserat ombud till att omfatta hela Europeiska
ekonomiska samarbetsomradet.

— Avgifter (bilaga I)

Eftersom nivan pa avgifterna for registrerade gemenskapsformgivningar ar grundlaggande for
den overgripande funktionen hos EU:s formskyddssystem och for hur detta forhaller sig till de
nationella formskyddssystemen, samt for att uppnd dverensstimmelse med forordning (EU)
2017/1001 om EU-varumirken, fOreslds att bdde avgifterna for registrerade
gemenskapsformgivningar och de betalningsregler som for nédrvarande faststélls 1
kommissionens forordning (EG) nr 2246/2002 (avgiftsforordningen) infors i forordning (EG)
nr 6/2002. Avgiftsforordningen kommer darfor att bli obsolet och foreslas upphivas.

Vidare foreslas det att ansokningsavgiften sanks jamfort med den avgift som for nérvarande
faststills i avgiftsforordningen, vilket tillsammans med avskaffandet av kravet pa samma
klasstillhorighet vid gemensam ansdkan kommer att gora tillgdngen till formskydd for
registrerade EU-formgivningar mer overkomlig, sarskilt for smé& och medelstora foretag och
enskilda formgivare, som tenderar att 1dmna in farre ans6kningar én storre foretag.

Dessutom foreslds att avgiftstabellen for registrerade gemenskapsformgivningar forenklas
(t.ex. genom att sl& samman registreringsavgiften med avgiften for offentliggérande till en
enda ansokningsavgift), vilket ytterligare Okar systemets tillgdnglighet, Oppenhet och
anvindarvénlighet for foretag och formgivare som ansoker om formskydd for EU-
formgivningar.

— Anpassning till artiklarna 290 och 291 i EUF-fordraget

Forordningen ger kommissionen befogenhet att anta vissa bestimmelser. Dessa bestimmelser
foreskrivs for nérvarande i1 1) kommissionens forordning (EG) nr 2245/2002 av den 21 oktober
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2002 om tillampning av radets forordning (EG) nr 6/2002 om gemenskapsformgivning och ii)
kommissionens forordning (EG) nr 2246/2002 av den 16 december 2002 om avgifter till
Byran for harmonisering inom den inre marknaden.

Kommissionens befogenheter enligt forordningen maste anpassas till artiklarna 290 och 291 i
EUF-fordraget, eftersom detta &nnu inte har gjorts. Forslaget infor darfor ett antal specifika
nya befogenheter for kommissionen att anta delegerade akter och genomf6randeakter.

12
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2022/0391 (COD)
Forslag till

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING

om indring av radets forordning (EG) nr 6/2002 om gemenskapsformgivning och om

upphivande av kommissionens forordning (EG) nr 2246/2002

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssatt, sdrskilt artikel 118 forsta
stycket,

med beaktande av kommissionens forslag,

efter 6versdndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

1 enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet, och

av foljande skal:

(1)

2)

€)

Genom rédets forordning (EG) nr 6/2002° inrittades ett system for formskydd som &r
specifikt for Europeiska unionen och som foreskriver formskydd p& unionsniva
parallellt med det monsterskydd som finns tillgéngligt p& nationell nivd i
medlemsstaterna i enlighet med respektive nationell lagstiftning om monsterskydd,
harmoniserad genom Europaparlamentets och radets direktiv 98/71/EG*.

I linje med sitt meddelande om bittre lagstiftning® och sitt dtagande att regelbundet se
over unionens politik genomférde kommissionen en omfattande utvérdering av
systemen for formskydd i1 unionen tillsammans med en omfattande ekonomisk och
rittslig beddmning, som stdddes av en rad studier®.

I sina slutsatser av den 11 november 2020 om politiken f6r immateriella rattigheter
och &versynen av systemet for industriella formgivningar i unionen’ uppmanade radet
kommissionen att ldgga fram forslag till en 6versyn av forordning (EG) nr 6/2002 och

EUTC,,s..

EUTC,,s..

Rédets forordning (EG) nr 6/2002 av den 12 december 2001 om gemenskapsformgivning (EGT L 3,
5.1.2002, s. 1).

Europaparlamentets och radets direktiv 98/71/EG av den 13 oktober 1998 om monsterskydd (EGT
L 289, 28.10.1998, s. 28).

Meddelande fran kommissionen: Bdttre lagstifining for bdttre resultat — en EU-agenda (COM(2015)
215 final) s. 4.

Arbetsdokument fran kommissionens avdelningar: Evaluation of EU legislation on design protection
(SWD (2020) 264 final).

Rédets slutsatser om politik for immateriella réttigheter och dversyn av systemet for industriella
formgivningar i unionen (EUT C 379 1, 10.11.2020, s. 1).
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“4)

)

(6)

()

(8)

)

direktiv 98/71/EG. Syftet med denna Gversyn bor vara att modernisera systemen for
skydd for industriella formgivningar i unionen och att gora formskydd mer attraktivt
for enskilda formgivare och foretag, sarskilt smé och medelstora foretag.

Tidigare erfarenheter har visat att sedan systemet for gemenskapsformgivning
inrdttades har bade enskilda formgivare och foretag inom och utanfér unionen
accepterat systemet, som har blivit ett framgangsrikt och hallbart komplement eller
alternativ till formskyddet pd medlemsstatsniva.

Nationella system for formskydd behovs dock fortfarande for de enskilda formgivare
och foretag som inte vill skydda sina formgivningar pa unionsniva eller som inte kan
f4 ett unionsdvergripande skydd samtidigt som det inte finns ndgra hinder for ett
nationellt skydd. Det bor dverlatas till varje person som soker formskydd att vélja om
detta soks endast som nationell formgivning i en eller flera medlemsstater, endast som
EU-formgivning eller bada delarna.

Aven om kommissionens utvirdering av unionens lagstiftning om formskydd
bekriftade att lagstiftningen fortfarande i stort sett dr &ndamalsenlig tillkdnnagav
kommissionen i sitt meddelande av den 25 november 2020, At#t utnyttia EU:s
innovationspotential: En handlingsplan fér immateriella rdttigheter till stod for EU:s
dterhiimtning och resiliens®, att den, efter den framgangsrika reformen av EU:s
varumérkeslagstiftning, bland annat kommer att se Over unionslagstiftningen om
formskydd i syfte att forbéttra tillgdngligheten och 6verkomligheten for formskydd i
unionen.

Parallellt med forbattringar och dndringar av EU:s formgivningssystem bor nationell
formgivningsréitt och praxis harmoniseras ytterligare och anpassas till EU:s
formgivningssystem i den grad som behdvs for att sa langt som mgjligt skapa lika
villkor for registrering och skydd av formgivningar i hela unionen. Detta bor
kompletteras med ytterligare insatser fran Europeiska  unionens
immaterialrittsmyndighet (EUIPO, immaterialrdittsmyndigheten), medlemsstaternas
centrala myndigheter for industriellt rittsskydd och Benelux byra for immateriell
dganderitt for att frimja ett nirmande vad géller praxis och verktyg pd omradet for
formgivning inom ramen for det samarbete som faststdlls 1 artikel 152 1
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001°,

Det dr nodvandigt att uppdatera terminologin i forordning (EG) nr 6/2002 sé att den
overensstimmer med Lissabonfordraget. Detta innebér att ’gemenskapsformgivning”
bor ersittas med “EU-formgivning”. Dessutom maste terminologin anpassas till
terminologin 1 forordning (EU) 2017/1001. Detta innebér sérskilt att namnet "Byran
for harmonisering inom den inre marknaden (varumirken och formgivning)” bor
ersittas med “Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet”.

Sedan systemet for gemenskapsformgivning infordes har informationsteknikens
framsteg lett till uppkomsten av nya formgivningar som inte tar sig i uttryck i fysiska
produkter. Detta kridver en utvidgning av definitionen av produkter som kan omfattas
av formskydd, sa att definitionen omfattar produkter som visualiserats i en grafisk
framstéllning, som tar sig uttryck i ett fysiskt foremél eller som visar sig som det
rumsliga arrangemanget av foremal som sérskilt dr avsedda att forma en inre miljo. I

Meddelande frdn kommissionen till Europaparlamentet, radet, Europeiska ekonomiska och sociala
kommittén samt Regionkommittén — Att utnyttja EU:s innovationspotential: En handlingsplan for
immateriella rdttigheter till stod for EU:s dterhdmtning och resiliens (COM(2020) 760 final).
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001 av den 14 juni 2017 om EU-varumirken
(EUT L 154, 16.6.2017, s. 1).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

detta sammanhang bor det ocksa noteras att rorelse, overgang eller animering av
detaljer kan bidra till formgivningars visuella utseende, sdrskilt ndr det géller
formgivningar som inte tar sig uttryck i ett fysiskt foremal.

For att sikerstélla rittslig sékerhet dr det ldmpligt att klargora att skyddet ges till
rattighetshavaren for de monsterdetaljer som ingér i en produkt eller produktdel och
som synligt framgar av en ansdkan om en registrerad EU-formgivning och som gjorts
tillgédngliga for allmdnheten genom offentliggorande eller mojlighet att ta del av den
aktuella akten. Aven om formgivningsdetaljer i en viss produkt annars inte behover
vara synliga vid en viss tidpunkt eller 1 en sdrskild anvidndningssituation for att ge
upphov till formskydd, bor ett undantag gélla for formskydd for bestandsdelar i en
sammansatt produkt som maste forbli synliga vid normal anvéndning av den
produkten.

Anvindningen av 3D-utskriftsteknik inom olika industriomraden Okar, vilket medfor
utmaningar for innehavare av formskydd nér det géller att effektivt forhindra olaglig
kopiering av deras skyddade formgivningar. Darfor bor det foreskrivas att skapande,
nedladdning, kopiering och tillgingliggérande av varje medium eller programvara som
registrerar formgivningen i syfte att reproducera en produkt som gor intrdng i
formgivningen utgdr anvdndning av formgivningen, och krdver rattighetshavarens
tillstand.

I syfte att sékerstilla formskyddet och bekdmpa varumirkesforfalskning effektivt och i
linfje med unionens internationella  skyldigheter = inom  ramen  {or
Virldshandelsorganisationen (WTO), sirskilt artikel V. 1 allmdnna tull- och
handelsavtalet (Gatt) om transiteringsfrihet och, vad géller generiska ldkemedel,
forklaringen om Trips-avtalet och folkhédlsa, bor innehavaren av en registrerad EU-
formgivning ha rétt att hindra tredje man frin att i néringsverksamhet fora in varor i
unionen utan att dessa dvergar till fri omséttning dir, om dessa produkter kommer fran
tredjelinder och utan tillstind innefattar en formgivning som &r identisk eller
visentligen identisk med den registrerade EU-formgivningen eller om en formgivning,
som &r identisk eller vdsentligen identisk med den registrerade EU-formgivningen,
anvands pa dessa produkter.

I detta syfte bor det vara tillatet for innehavare av registrerade EU-formgivningar att
forhindra att intrdngsgdrande produkter fors in och placeras i nagon typ av
tullforfaranden, dven nir sddana produkter inte 4r avsedda att sldppas ut pé
unionsmarknaden. Tullmyndigheterna bor nédr de utfor tullkontroller tillimpa de
befogenheter och forfaranden som faststdlls i Europaparlamentets och ridets
forordning (EU) nr 608/2013'°, inklusive nir det sker pa begiran av rittighetshavarna.
I synnerhet bor tullmyndigheterna utfora de relevanta kontrollerna pa grundval av
riskanalyskriterier.

Det dr nodvéndigt att forena behovet av att sdkerstilla en effektiv tillimpning av
formskyddsrattigheter med behovet av att undvika att himma det fria flodet av handel
med lagliga produkter. Darfor bor rétten for innehavaren av en registrerad EU-
formgivning upphora att gilla om deklaranten eller produktinnehavaren, under
forfarandet vid den domstol for EU-formgivningar (domstol fér EU-formgivningar)
som dr behorig att fatta ett beslut i sak om intrang i EU-formgivningen, kan bevisa att

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni 2013 om tullens
sakerstillande av skyddet for immateriella réttigheter och upphdvande av radets forordning (EG)
nr 1383/2003 (EUT L 181, 29.6.2013, s. 15).
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(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

innehavaren av den registrerade EU-formgivningen inte har rétt att forbjuda att
produkterna sldpps ut pa marknaden i det slutliga bestimmelselandet.

De exklusiva réttigheter som &r knutna till en registrerad EU-formgivning bér omfattas
av en ldmplig uppsittning begriansningar. Utdver privat och icke-kommersiell
anvindning och handlingar som foretas i experimentsyfte bor tillaiten anvidndning
omfatta atergivning i syfte att citera eller undervisa, anvdndning for hinvisning i
samband med jamforande reklam och anvéndning for kommentar, kritik eller parodi,
forutsatt att dessa handlingar ar forenliga med god affirssed och inte otillborligt strider
mot ett normalt utnyttjande av formgivningen. Tredje mans anvindning av en EU-
formgivning for konstnérliga &ndamal bor anses vara korrekt si lidnge den
Overensstimmer med god affarssed. Dessutom bor bestimmelserna om EU-
formgivning tillimpas pd ett séitt som sdkerstiller full respekt for grundliaggande
rattigheter och friheter, sarskilt yttrandefriheten.

Direktiv (EU) [xxx] harmoniserar medlemsstaternas lagar nir det géller anvindning av
skyddade formgivningar for att mojliggéra reparation av en sammansatt produkt sa att
den éaterfér sitt ursprungliga utseende, ndr formgivningen anvénds for eller ingér i en
produkt som utgdr en bestdndsdel 1 en sammansatt produkt pa vars utformning den
skyddade formgivningen beror. Foljaktligen bor den nuvarande &vergangsklausulen
om reparation 1 forordning (EG) nr 6/2002 omvandlas till en permanent bestimmelse.
Eftersom den avsedda effekten av den bestimmelsen dr att gora registrerat och
oregistrerat gemenskapsformskydd omojligt att genomfora nédr en formgivning av en
bestandsdel i en sammansatt produkt anvinds for att reparera en sammansatt produkt
sd att den aterfar sitt ursprungliga utseende, bor reparationsklausulen inféras som ett
tillgéngligt forsvar mot intrdng i EU-formgivning enligt forordning (EG) nr 6/2002.
For att skapa samstdmmighet med den reparationsklausul som inforts i1 direktiv (EU)
[XXX], och for att sdkerstélla att formskyddets omfattning endast begrinsas for att
forhindra att innehavare av formskydd faktiskt beviljas produktmonopol, ar det
dessutom nddvéndigt att uttryckligen begrinsa tillimpningen av reparationsklausulen i
forordning (EG) nr 6/2002 till bestdndsdelar i en sammansatt produkt vars utseende
den skyddade formgivningen &r beroende av. For att sdkerstilla att konsumenterna inte
vilseleds utan att de kan fatta ett vdlgrundat beslut mellan konkurrerande produkter
som kan anvédndas for reparationen, bor det dessutom uttryckligen anges 1 lagen att
reparationsklausulen inte kan &beropas av tillverkaren eller sdljaren av en bestdndsdel
som inte vederborligen har informerat konsumenterna om ursprunget for den produkt
som ska anvéndas for reparation av den sammansatta produkten.

For att underlétta marknadsforingen av formskyddade produkter, sérskilt for sma och
medelstora foretag och enskilda formgivare, och for att 6ka medvetenheten om de
system for registrering av formgivningar som finns pa bade unionsniva och nationell
nivd, bor ett allmédnt accepterat meddelande bestdende av symbolen (D) finnas
tillgdngligt for rattighetshavare och andra med deras samtycke.

Med tanke pa det obetydliga antalet EU-formgivningsansdkningar som ldmnas in till
medlemsstaternas centrala myndigheter for industriellt réttsskydd och till Benelux
byra for immateriell dganderitt, och for att anpassa systemet for ansokningar om EU-
formgivning till det system som faststdlls 1 forordning (EU) 2017/1001, bor det
hiddanefter endast vara mojligt att ldmna in en ansdkan om EU-formgivning till
immaterialrattsmyndigheten.

Bide den tekniska utvecklingen och erfarenheterna frn tillimpningen av det
nuvarande systemet med registrering av EU-formgivning har visat att vissa aspekter av
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(20)

21)

(22)

(23)

24)

(25)

(26)

forfarandet behover forbattras. Foljaktligen bor vissa atgérder vidtas for att i1
tillimpliga fall uppdatera, forenkla och snabba péd forfaranden samt for att dka den
rattsliga sdkerheten och forutsdgbarheten dér det behovs.

I detta syfte dr det mycket viktigt att tillhandahdlla lampliga medel for att mojliggora
en tydlig och exakt atergivning av alla formgivningar, som kan anpassas till den
tekniska utvecklingen ndr det giller visualisering av formgivningar och
unionsindustrins behov. For att sékerstdlla att samma grafiska &tergivning kan
anvindas for formgivningsansokningar i en eller flera medlemsstater och for
ansOkningar om registrerade EU-formgivningar bor immaterialrittsmyndigheten,
medlemsstaternas centrala myndigheter for industriellt rittsskydd och Benelux byré
for immateriell dganderitt vara skyldiga att samarbeta med varandra for att faststilla
gemensamma standarder for de formella krav som atergivningen méste uppfylla.

For att oka effektiviteten ar det ocksd ldmpligt att underldtta inldmning av flera
ansokningar om registrerade EU-formgivningar genom att goéra det mojligt for
sOkande att kombinera formgivningar i en enda ansdkan, utan att omfattas av villkoret
att de produkter som formgivningarna ar avsedda att ingd i eller for vilka de 4r avsedda
att anvindas alla tillhdr samma klass i Locarnoklassificeringen!!. Det bor dock
faststdllas en Gvre grins for att undvika missbruk av flerfaldiga inlimningar.

Av effektivitetsskdl och for att rationalisera forfarandena bor underrittelser och
meddelanden endast ldmnas 1 elektronisk form.

For att gora tillgdngen till registrerat EU-formskydd mer dverkomlig och transparent,
sarskilt for sma och medelstora foretag och enskilda formgivare, som tenderar att
ldimna in ans6kningar om formgivningar mer sillan &n storre foretag, ar det lampligt
att anpassa strukturen och storleken pa avgifterna for ansokan om registrerad EU-
formgivning.

Med tanke pé den avgorande betydelse som beloppen for de avgifter som ska betalas
till immaterialrdttsmyndigheten har for EU-formskyddssystemets funktion och dess
komplementira forhallande till de nationella formgivningssystemen, och for att
anpassa lagstiftningsstrategin till forordning (EU) 2017/1001, &r det ldmpligt att
faststdlla dessa belopp direkt 1 forordning (EG) nr 6/2002 1 form av en bilaga.
Beloppen for avgifterna bor faststillas till en nivd som sikerstiller bade att
inkomsterna  fran dem i princip &ar tillrdckliga for att  balansera
immaterialrittsmyndighetens budget och att EU-formgivningssystemet och de
nationella formgivningssystemen kan existera parallellt och komplettera varandra,
bl.a. med beaktande av storleken pa den marknad som tdcks av EU-formgivningen och
behoven hos sma och medelstora foretag.

Forordning (EG) nr 6/2002 ger kommissionen befogenhet att anta bestimmelser for
genomforande av den forordningen. Som en foljd av fordraget om Europeiska
unionens funktionssitts (EUF-fordraget) ikrafttridande behdver de befogenheter
kommissionen ges enligt forordning (EG) nr 6/2002 anpassas till artiklarna 290 och
291 1 EUF-fordraget.

For att sdkerstélla en effektiv, andamalsenlig och snabb provning och registrering av
ansokningar om EU-formgivningar hos immaterialrittsmyndigheten med hjélp av
Oppna, noggranna, rittvisa och skiliga forfaranden, bor befogenheten att anta

Locarnodverenskommelsen om upprittande av en internationell klassificering for monster, 13:e
utgdvan.
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27)

(28)

(29)

(30)

(31

(32)

delegerade akter 1 enlighet med artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till
kommissionen nér det géller att i detalj faststédlla forfarandena for &ndring av ansdkan.

For att sdkerstdlla att en registrerad EU-formgivning kan ogiltigforklaras péd ett
effektivt och dndamélsenligt satt med hjdlp av ett oppet, noggrant, réttvist och skéligt
forfarande, bor befogenheten att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 290 1
EUF-fordraget delegeras till kommissionen nér det géller att faststdlla forfarandena for
att ogiltigforklara en registrerad EU-formgivning.

For att gora det mojligt for Overklagandendmnderna att genomfora en effektiv,
andamalsenlig och fullstindig granskning av immaterialrdttsmyndighetens beslut med
anviandning av ett Oppet, noggrant, rittvist och skéligt forfarande bor befogenheten att
anta delegerade akter enligt artikel 290 1 EUF-fordraget delegeras till kommissionen
nidr det géller att i detalj faststélla 6verklagandeforfaranden, om forfaranden som ror
EU-formgivningar kridver undantag fran bestimmelserna i delegerade akter som
antagits i enlighet med artikel 73 i férordning (EU) 2017/1001.

For att sidkerstilla att EU-formgivningssystemet fungerar smidigt, effektivt och
andamalsenligt bor befogenheten att anta delegerade akter i enlighet med artikel 290 i
EUF-fordraget delegeras till kommissionen nér det géller att faststélla krav avseende
ndrmare uppgifter om muntliga forfaranden och nidrmare bestimmelser for
bevisupptagning, nidrmare bestdmmelser for underréttelser, de
kommunikationsmetoder och formulidr som ska anvindas av parterna i forfaranden,
bestammelser for berdkning av tidsfrister och tidsfristernas ldngd, forfaranden for att
aterkalla ett beslut eller for att avfora en uppgift frn registret ver EU-formgivningar,
nidrmare bestdimmelser for att ateruppta forfarandet och ndrmare uppgifter om
foretrddande infor immaterialrattsmyndigheten.

For att sidkerstilla en effektiv och &dndamélsenlig organisation av
overklagandendmnderna bor befogenheten att anta delegerade akter enligt artikel 290 i
EUF-fordraget delegeras till kommissionen ndr det géller att faststilla nirmare
uppgifter for 6verklagandendmndernas organisation, i sddana fall dir forfaranden som
ror EU-formgivningar kriaver undantag frin de delegerade akter som antagits i enlighet
med artikel 168 1 férordning (EU) 2017/1001.

Det dr sérskilt viktigt att kommissionen genomfOr ldmpliga samrdd under sitt
forberedande arbete, inklusive pd expertnivd, och att dessa samrdd genomfors i
enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet om bittre lagstiftning av den
13 april 2016'2. For att sikerstilla lika stor delaktighet i forberedelsen av delegerade
akter erhaller Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som
medlemsstaternas experter, och deras experter ges systematiskt tilltrdde till moten 1
kommissionens expertgrupper som arbetar med forberedelse av delegerade akter.

For att sdkerstélla enhetliga villkor for genomforandet av férordning (EG) nr 6/2002
bor kommissionen tilldelas genomforandebefogenheter ndr det géller att faststélla
ndrmare uppgifter om ansokningar, framstéllningar, certifikat, yrkanden,
bestimmelser, underrittelser och andra dokument enligt de relevanta
forfarandemaissiga krav som faststélls i forordning (EG) nr 6/2002, liksom nér det
géller maximinivaerna for de faktiskt uppkomna kostnader som ir nddvéndiga for
forfarandena, uppgifter om offentliggéranden i tidningen om EU-formgivningar och
immaterialrittsmyndighetens  officiella  tidning, nérmare bestimmelser for
informationsutbytet mellan immaterialrdttsmyndigheten och de nationella

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(33)

(34)

(35)

(36)

myndigheterna, ndrmare bestammelser for Gversdttningar av styrkande handlingar i
skriftliga forfaranden och de exakta typer av beslut som ska fattas av en enda ledamot i
annulleringsenheterna. Dessa  befogenheter bor utovas 1 enlighet med
Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 182/201113,

P& grund av den langtgaende harmoniseringen av lagstiftningen om upphovsritt i
unionen ar det lampligt att anpassa principen om dubbelt skydd enligt forordning (EG)
nr 6/2002 och enligt upphovsritten genom att tillata att formgivning som skyddas av
EU:s formskydd skyddas som upphovsrittsskyddade verk, forutsatt att kraven i
unionens lagstiftning om upphovsritt ar uppfyllda.

Forordning (EG) nr 6/2002 bor darfor dndras 1 enlighet med detta och férordning (EG)
nr 2246/2002 bor upphévas.

Eftersom mélen for denna forordning inte i tillrdcklig utstrdckning kan uppnés av
medlemsstaterna utan snarare, pa grund av EU-formgivningssystemets sjdlvstindiga
karaktir som oberoende av nationella system, kan uppnas béttre pd unionsniva, kan
unionen vidta atgérder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 férdraget om
Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gér
denna forordning inte utdver vad som dr nddvandigt for att uppné dessa mal.

Europeiska datatillsynsmannen har horts 1 enlighet med artikel 42.1 i
Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725'* och avgav ett yttrande
den ....

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EG) nr 6/2002 ska dndras pé foljande sétt:

(1)

2)

€)

(4)

©)

(6)

Rubriken ska ersittas med foljande:
”Radets forordning (EG) nr 6/2002 av den 12 december 2001 om EU-formgivning”
Artikel 1.1 ska ersdttas med foljande:

”1. En formgivning som uppfyller villkoren i denna forordning kallas nedan EU-
formgivning.”

Ordet ”gemenskapsformgivning” ska genomgdende i artiklarna erséttas med “EU-
formgivning” och eventuella nddvéndiga grammatiska dndringar goras.

I hela forordningen ska termen “domstol for gemenskapsformgivningar” ersittas med
”domstol for EU-formgivningar” och eventuella grammatiska é@ndringar goras.

I artiklarna 1.3, 7.1, 11.1, 22.1, 27.1, 96.1, 98.1, 98.5, 106a.1, 106a.2, 106d.1, 106d.2
och 110a.1 ska ordet “gemenskapen” ersdttas med “unionen” och eventuella
nddvindiga grammatiska dndringar goras.

Artikel 2 ska ersittas med foljande:

Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 182/2011 av den 16 februari 2011 om faststéillande
av allminna regler och principer for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av sina
genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).

Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for
fysiska personer med avseende pa behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner,
organ och byraer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om upphédvande av forordning (EG) nr
45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).
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“Artikel 2
Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet

Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (immaterialrdttsmyndigheten), som inrittades
genom Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001*, ska utfora de uppgifter
som den aldggs genom den hidr férordningen.

* Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2017/1001 av den 14 juni 2017 om EU-
varumidrken (EUT L 154, 16.6.2017, s. 1).”

(7) Foljande artikel ska inforas:

"Artikel 2a
Rittslig handlingsformaga

Vid tillimpningen av denna forordning ska foretag eller andra juridiska enheter anses som
juridiska personer om de, enligt den lag som reglerar deras stillning, har kapacitet att 1 eget
namn inneha rattigheter och skyldigheter av alla slag, att ingd avtal eller utdva andra
rittshandlingar och fora talan infor domstolar och andra myndigheter.”

(8) Artikel 3 ska ersittas med foljande:

“Artikel 3
Definitioner
I denna f6rordning avses med

(1) formgivning: en produkts eller en produktdels utseende som beror av detaljer
som finns pa sjdlva produkten och/eller i produktens ornament och som sarskilt
kan vara linjer, konturer, farger, form, ytstruktur och material inbegripet
rorelse, Overgang eller nagot annat slag av animering av dessa detaljer.

(2) produkt. alla industriellt eller hantverksmissigt framstéllda foremél utom
datorprogram, oavsett om de tar sig uttryck i ett fysiskt foremal eller
forverkligas 1 digital form, inbegripet

(a) forpackningar, uppsittningar av artiklar, utstyrsel, rumsliga arrangemang
av foremal sdrskilt avsedda att bilda en inre miljo samt delar som ska
monteras till en sammansatt produkt,

(b) grafiska verk eller symboler, logotyper, ytmonster, typografiska typsnitt
och grafiska anvidndargrénssnitt.

(3) sammansatt produkt: produkt som bestar av flera utbytbara bestindsdelar, sa
att produkten kan demonteras och dter monteras.”

9) Artikel 4.1 ska ersdttas med foljande:

”1. En formgivning ska skyddas som en EU-formgivning om den &r ny och
sarpraglad.”

(10) I artikel 7.2 ska inledningsfrasen erséttas med foljande:

2. Ett offentliggdrande ska inte beaktas vid tillimpningen av artiklarna 5 och 6 om den
offentliggjorda formgivningen, som ar identisk med eller vars helhetsintryck inte skiljer sig
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frdn den formgivning for vilken skydd soks genom en registrerad EU-formgivning, har gjorts
tillgénglig for allménheten”

(11)

(12)
(13)

Artikel 12 ska erséttas med foljande:

"Artikel 12
Skyddstid for registrerad EU-formgivning

1. Skydd genom en registrerad EU-formgivning av en formgivning som uppfyller
kraven 1 avsnitt 1 ska folja av immaterialrattsmyndighetens registrering.

2. En registrerad EU-formgivning ska registreras for en tid om fem ar raknat fran den
dag da ansokan om registrering ldmnades in. Rattighetshavaren kan fa skyddstiden
forldingd med en eller flera femarsperioder upp till sammanlagt 25 ar réknat frén den
dag da ansdkan om registrering lamnades in.”

Artikel 13 ska utga.
Artiklarna 15 och 16 ska ersittas med foljande:

“Artikel 15
Ansprak pa ritt till EU-formgivning

1. Om en person offentliggor eller gor ansprak pa en oregistrerad EU-formgivning
utan att personen dr beréttigad till den enligt artikel 14 eller om en registrerad EU-
formgivning har ansdkts om eller registrerats i en sadan persons namn, far den
person som dr berittigad till den enligt den nidmnda artikeln, utan att det pdverkar
mdjligheten till andra réittsmedel, vid den behoriga domstolen eller myndigheten i
den berérda medlemsstaten gora ansprak pa att bli erkind som den rittmitiga
innehavaren av EU-formgivningen.

2. Om en person gemensamt med ndgon annan har rétt till en EU-formgivning, far
den personen i enlighet med punkt 1 gora ansprdk péd att bli erkdnd som
medinnehavare.

3. Talan enligt punkt 1 eller 2 ska vickas senast tre ar efter den dag dé en registrerad
EU-formgivning eller en oregistrerad EU-formgivning offentliggjordes. Denna
bestammelse &r inte tillimplig om den person som inte har rétt till EU-formgivningen
var 1 ond tro ndr ansdkan om skydd for formgivningen ldmnades in eller nir
formgivningen offentliggjordes eller forvérvades.

4. Den person som ir beréttigad till en EU-formgivning enligt artikel 14 far ldmna in
en begiran, 1 enlighet med punkt 1 1 den hér artikeln, till immaterialrdttsmyndigheten
om en #dndring i innehavet tillsammans med ett slutligt beslut av den behoriga
domstolen eller myndigheten i den berérda medlemsstaten.

5. For en registrerad EU-formgivning ska foljande foras in i det register éver EU-
formgivningar som avses 1 artikel 72 (registret):

(a) Uppgift om att réttsliga forfaranden enligt punkt 1 har inletts vid den behoriga
domstolen eller myndigheten 1 den berérda medlemsstaten.

(b) Datum och uppgifter om det slutliga beslutet fran den behoriga domstolen eller
myndigheten 1 den berdrda medlemsstaten eller om nigot annat avslut av
forfarandena.
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(14)

(c) Varje dndring 1 innehavet av den registrerade EU-formgivningen till f6ljd av
det slutliga beslutet av den behoriga domstolen eller myndigheten i den berdrda
medlemsstaten.

Artikel 16

Rittsverkan av domstolsavgorande om ritt till registrerade EU-formgivningar

1. Om innehavet av en registrerad EU-formgivning éndras fullstidndigt till foljd av
talan enligt artikel 15.1, ska licenser och andra réttigheter upphora att gilla i och med
att den nya innehavaren av den registrerade EU-formgivningen fors in i registret.

2. Om, innan en talan enligt artikel 15.1 har registrerats, innehavaren eller en
licenstagare av en registrerad EU-formgivning har anvént formgivningen inom
unionen eller gjort allvarliga och faktiska forberedelser for att goéra det, far
innehavaren eller licenstagaren fortsdtta med sddan anvindning under forutséttning
att de inom tre manader fran den dag d& den nya innehavaren registrerades 1 registret
ansoker om en enkel licens frdn den nya innehavaren vars namn ar infort i registret.
Licensen ska beviljas for en rimlig tid och pa rimliga villkor.

3. Punkt 2 ska inte tillimpas om innehavaren av den registrerade EU-formgivningen
eller licenstagaren var i ond tro ndr denna innehavare eller licenstagare borjade
anvinda formgivningen eller borjade gora forberedelser for det.”

I artikel 18 ska foljande mening léggas till:

”Denna ritt innefattar réitten att fora in en dndring av formgivarens eller lagets namn i
registret.”

(15)

(16)

Foljande artikel ska inforas efter rubriken i avsnitt 4 som artikel 18a:

"Artikel 18a
Skyddsforemal

Skydd ska ges for sddana detaljer 1 utseendet pd en registrerad EU-formgivning som
tydligt visas 1 ans6kan om registrering.”

Artiklarna 19-21 ska erséttas med foljande:

“Artikel 19
Rittigheter knutna till EU-formgivningar

1. En registrerad EU-formgivning ska ge innehavaren ensamritt att anvdnda den och
att hindra tredje man frén att utan innehavarens samtycke anvénda den.

2. Foljande handlingar far sérskilt forbjudas med stéd av punkt 1:

(a) Att tillverka, erbjuda, slédppa ut pd marknaden, eller anvinda en produkt som
formgivningen ingér 1 eller pa vilken formgivningen anvénds.

(b) Att importera eller exportera en produkt som avses i led a.

(c) Att lagerhalla en produkt som avses i led a for de andamal som avses i leden a
och b.
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(d) Att skapa, ladda ner, kopiera och dela eller distribuera till andra varje medium
eller programvara som dterger formgivningen i syfte att mdjliggora tillverkning
av en produkt som avses i led a.

3. Genom undantag fran artikel 10.1 ska innehavaren av en registrerad EU-
formgivning ha ritt att hindra tredje man fran att i1 niringslivsverksamhet foéra in
produkter fran tredjeldnder till unionen som inte Gvergér till fri omséttning i unionen,
om formgivningen pa ett identiskt sitt ingar 1 eller anvinds péd dessa produkter, eller
om formgivningen i visentliga drag inte kan sérskiljas frdn sddana produkter och ett
tillstdnd inte har getts.

Ritten enligt forsta stycket ska upphora om deklaranten eller produktinnehavaren,
under de forfaranden for att avgora huruvida intréng har gjorts 1 EU-formgivningen
som har inletts i enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr
608/2013*, lagger fram bevis for att innehavaren av den registrerade EU-
formgivningen inte har rétt att forbjuda att produkterna slapps ut pd marknaden i det
land som &r slutdestinationen for produkterna.

4. Innehavaren av en oregistrerad EU-formgivning ska ha ritt att hindra de
handlingar som avses i punkterna 1 och 2 endast om den bestridda anvéndningen ar
ett resultat av att formgivningen efterbildats.

Den ovannidmnda bestridda anvdndningen ska inte anses vara ett resultat av en
efterbildning av den oregistrerade EU-formgivningen om den ar ett resultat av ett
oberoende, skapande arbete som utforts av en formgivare som man rimligen kan anta
inte kinde till den formgivning som innehavaren gjort tillginglig for allminheten.

5. Punkt 4 ska ocksa tillimpas pd en registrerad EU-formgivning vars
offentliggdrande senarelagts, under forutsittning att de relevanta uppgifterna i
registret och akten inte har gjorts tillgéngliga for allmédnheten i enlighet med artikel
50.4.

Artikel 20
Begrinsning av de rittigheter som éir knutna till en EU-formgivning
1. De rittigheter som dr knutna till en EU-formgivning fér inte utdvas nér det géller
(a) handlingar som foretas privat och utan vinstsyfte,
(b) handlingar som foretas i experimentsyfte,
(¢) handlingar som innebér atergivning i syfte att citera eller undervisa,

(d) handlingar som fOretas i syfte att identifiera eller hénvisa till en produkt som
rattighetshavarens,

(e) handlingar som foretas for kommentarer, kritik eller parodier,

(f) utrustning pa fartyg och luftfartyg som ar registrerade i1 tredje land och som
tillfalligt kommer in pa unionens territorium,

(g) 1import till unionen av reservdelar och tillbehdr for reparation av fartyg och
luftfartyg som avses i led f,

(h) reparation av fartyg och luftfartyg som avses i led f.

2. Punkt 1 ¢, d och e ska endast tillimpas om handlingarna ar foérenliga med god
affarssed och inte omotiverat skadar det normala utnyttjandet av formgivningen, och
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(17)

(18)

ndr det géller led c, nér kéllan till den produkt i vilken formgivningen ingar eller pa
vilken formgivningen anvénds anges.

Artikel 20a
Reparationsklausul

1. Skydd ska inte ges for en EU-formgivning som utgdér en bestindsdel i en
sammansatt produkt pa vars utseende bestdndsdelens utformning beror, och som
anvénds enligt artikel 19.1 enbart for att mdjliggora reparation av denna sammansatta
produkt sa att den aterfér sitt ursprungliga utseende.

2. Punkt 1 kan inte &beropas av tillverkaren eller sdljaren av en bestandsdel i en
sammansatt produkt som inte pa vederborligt sitt har informerat konsumenterna,
genom en tydlig och synlig angivelse pa produkten eller i ndgon annan lamplig form,
om ursprunget for den produkt som ska anvéndas for reparation av den sammansatta
produkten, s att de kan gora ett vilgrundat val mellan konkurrerande produkter som
kan anvindas for reparationen.

Artikel 21
Konsumtion av rittigheter

Rittigheter som dr knutna till en EU-formgivning ska inte utstrickas till att omfatta
handlingar som ror en produkt i vilken en formgivning inom EU-formgivningens
skyddsomfidng ingdr som en del eller for vilken formgivningen anvinds, om
produkten har sléppts ut pa marknaden i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet
(EES) av innehavaren av EU-formgivningen eller med dennes samtycke.

* Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 608/2013 av den 12 juni 2013
om tullens sdkerstidllande av skyddet for immateriella rittigheter och upphédvande av
radets forordning (EG) nr 1383/2003 (EUT L 181, 29.6.2013, s. 15).”

I artikel 24 ska punkt 2 erséttas med foljande:

2. En EU-formgivning far forklaras ogiltig dven efter det att EU-formgivningen har
upphort eller avstatts fran, om sdkanden visar ett berittigat intresse av att fa ett
avgorande 1 sak.”

Artikel 25 ska erséttas med foljande:

“Artikel 25
Ogiltighetsgrunder
1. En EU-formgivning far forklaras ogiltig endast om
(a) EU-formgivningen inte dverensstimmer med definitionen 1 artikel 3.1,
(b) EU-formgivningen inte uppfyller kraven i artiklarna 4-9,

(c) rittighetshavaren enligt ett beslut av den behoriga domstolen eller myndigheten
inte har rétt till EU-formgivningen i enlighet med artikel 14,

(d) EU-formgivningen stdr i strid med en tidigare formgivning som har gjorts
tillgénglig for allménheten och som dr skyddad frén en dag fore den dag da
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ansOkan om EU-formgivning ldmnades in eller, om prioritet aberopas, den dag
fran vilken EU-formgivningens prioritet rdknas

1) genom en registrerad EU-formgivning eller en ansfkan om en sadan
formgivning, forutsatt att den registreras,

i1) genom ett registrerat formskydd i en medlemsstat eller en ansdkan om
registrering av ett sddant formskydd, forutsatt att det registreras, eller

i) genom ett formskydd som registrerats enligt Genéveakten till
Haagoverenskommelse om internationell registrering av industriella
formgivningar fran 1999 (Genéveakten), som har verkan 1 unionen, eller genom
ansokan om sddan ritt, under forutséttning att den registreras,

(e) ett sédrskiljande kidnnetecken anvinds i1 en senare formgivning, och unionsrétten
eller den medlemsstats lagstiftning som é&r tillamplig pa detta kénnetecken ger
kdnnetecknets rittighetshavare ritt att forbjuda sadan anvéndning,

(f) formgivningen innebdr en otilliten anvandning av ett verk som skyddas av en
medlemsstats lagstiftning om upphovsritt,

(g) formgivningen innebér en felaktig anvindning av ndgot av det som fortecknas i
artikel 6b 1 Pariskonventionen for skydd av den industriella dganderétten
(Pariskonventionen), eller av andra mirken, emblem och vapen &n de som
omfattas av den artikeln och som é&r av sidrskilt allmint intresse 1 en
medlemsstat.

2. De ogiltighetsgrunder som anges i punkt 1 a och b fir aberopas av
(a) varje fysisk eller juridisk person,

(b) varje sammanslutning eller organ som inréttats for att foretrdda tillverkares,
producenters, tjdnsteleverantorers, naringsidkares eller konsumenters intressen,
om denna sammanslutning eller detta organ enligt den lag som reglerar dess
stdllning har kapacitet att fora talan infér domstolar och andra myndigheter 1
eget namn.

3. Den ogiltighetsgrund som anges i punkt 1 ¢ far beropas endast av den person som
har rétt till EU-formgivningen enligt artikel 14.

4. De ogiltighetsgrunder som anges i punkt 1 d, e och f far endast dberopas av
(a) den person som ansdker om eller innehar den tidigare rittigheten,

(b) de personer som enligt unionslagstiftningen eller den berérda medlemsstatens
lagstiftning har rétt att utdva réttigheterna i friga,

(c) en licenstagare som bemyndigats av en varumidrkesinnehavare eller en
innehavare av ett formskydd.

5. Den ogiltighetsgrund som anges 1 punkt 1 g far &beropas endast av den person
eller entitet som berdrs av den felaktiga anvindningen.

6. Genom undantag fran punkterna 4 och 5 far medlemsstaternas foreskriva att de
grunder som anges i punkt 1 d och g ocksa far aberopas pd eget initiativ av den
behoriga myndigheten 1 den berdrda medlemsstaten.

7. En EU-formgivning fér inte forklaras ogiltig om sokanden eller innehavaren av en
av de rattigheter som avses i1 punkt 1 d—g har gett sitt uttryckliga medgivande till
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(19)

(20)

21)

(22)

registrering av EU-formgivningen fére inldmnandet av ansdkan om ogiltigforklaring
eller genkdromaélet.

8. Om sokanden eller innehavaren av en av de réttigheter som anges i punkt 1 d—g
tidigare har ansokt om ogiltigforklaring av en EU-formgivning eller framstéllt ett
genkdromal 1 talan om intrdng, far de inte ldmna in en ny ansdkan om
ogiltigforklaring eller framstélla ett nytt genkdromal pd grundval av nagon av de
andra rittigheter som avses i1 dessa led, som skulle ha kunnat aberopas som grund for
den fOrsta ansokan eller det forsta genkéromaélet.”

Artikel 26.1 ska ersittas med foljande:

”1. En EU-formgivning som forklaras ogiltig ska anses redan fran borjan ha saknat
den rittsverkan som anges i denna forordning.”

Foljande rubrik ska inforas efter artikel 26:
”Avsnitt 6
Meddelande om registrering”

Foljande artikel ska inforas efter rubriken i avsnitt 6 som artikel 26a:

"Artikel 26a
Registreringssymbol

Innehavaren av en registrerad EU-formgivning fir informera allminheten om att
formgivningen ar registrerad genom att pd den produkt som formgivningen ingér i
eller pa vilken den anvinds visa bokstaven D omsluten av en cirkel. Ett sadant
meddelande om formskydd far atfljas av formgivningens registreringsnummer eller
en lank till formgivningens post i registret.”

Artikel 28 ska erséttas med foljande:

“Artikel 28
Overlitelse av registrerade EU-formgivningar

1. En tilldelning av en registrerad EU-formgivning ska ske skriftligen och
undertecknas av de avtalsslutande parterna, forutom nir tilldelningen dr en foljd av
ett beslut av en domstol.

En tilldelning av en registrerad EU-formgivning som inte uppfyller kraven i forsta
stycket ska vara ogiltig.

2. P4 begdran av en av parterna ska en dverlatelse av en registrerad EU-formgivning
infOras 1 registret och offentliggoras.

3. En begiran om registrering av en Overlatelse i registret ska innehélla uppgifter
som identifierar den registrerade EU-formgivningen, den nya innehavaren och, 1
tillimpliga fall, den nya innehavarens ombud. Den ska ocksa innehalla handlingar
som vederborligen styrker overldtelsen i enlighet med punkt 1.

4. Om villkoren for registreringen av en Overlatelse enligt punkt 1 eller i de
genomforandeakter som avses 1 artikel 28a inte dr uppfyllda, ska
immaterialrdttsmyndigheten underritta sdkanden om bristerna. Om bristerna inte
avhjilps inom den tidsperiod som faststills av immaterialrattsmyndigheten, ska den
avvisa ansokan om registrering av dverlatelsen.
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24)

5. En enda anstkan om registrering av en dverlatelse far ldamnas for tva eller flera
registrerade EU-formgivningar forutsatt att den registrerade innehavaren och den till
vilken ritten har overgatt ar samma personer for alla registrerade EU-formgivningar.

6. Innan overlatelsen har inforts i registret fir den till vilken rdtten har dvergétt inte
gora géllande de réttigheter som uppstar genom EU-formgivningens registrering.

7. Om det i forhallande till immaterialrattsmyndigheten finns frister som ska iakttas
far den till vilken rdtten har Overgatt avge de forklaringar som behdvs till
immaterialrdttsmyndigheten sd snart ansokan om registrering av Overlatelsen har
mottagits av immaterialriattsmyndigheten.

8. Alla handlingar som innehavaren av EU-formgivningen ska underrittas om i
enlighet med artikel 66 ska adresseras till den person som é&r registrerad som
innehavare i registret.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 28a:

"Artikel 28a
Tilldelning av genomforandebefogenheter avseende dverlitelse
Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller

(a) de ndrmare uppgifter som en begdran om registrering av en dverlatelse enligt
artikel 28.3 ska innehélla,

(b) den typ av dokumentation som krévs for att faststilla dverlatelsen enligt artikel
28.3, med beaktande av de samtycken som ldmnats av den registrerade
innehavaren och den till vilken ritten har overgétt.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses 1 artikel 109.2.”

Artiklarna 31-34 ska ersittas med foljande:

" Artikel 31
Insolvensforfaranden

1. En EU-formgivning far endast inga i sddana insolvensforfaranden som inleds 1 den
medlemsstat pa vars territorium géldenirens huvudsakliga intressen finns.

2. For forsdkringsforetag enligt definitionen i artikel 13.1 1 Europaparlamentets och
radets direktiv 2009/138/EG* och kreditinstitut enligt definitionen i artikel 4.1 i
Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 575/2013** ska platsen for de
huvudsakliga intressena enligt punkt 1 vara den medlemsstat déar foretaget eller
institutionen har auktoriserats.

3. Om flera personer gemensamt innehar en EU-formgivning, ska punkt 1 tilldmpas
pa medinnehavarens andel.

4. Om en EU-formgivning ingér i ett insolvensforfarande, ska detta pa begéran av
den behoriga nationella myndigheten noteras i registret och offentliggdras.

Artikel 32

Licens

27

SV



SV

1. En EU-formgivning far bli foremal for licens for hela eller en del av unionen. En
licens kan vara exklusiv (exklusiv licens) eller icke-exklusiv (enkel licens).

2. Innehavaren far aberopa de rittigheter som &r knutna till EU-formgivningen
gentemot en licenstagare som bryter mot nigon bestimmelse i licensavtalet med
avseende pa

(a) licensens giltighetstid,

(b) den form i vilken formgivningen far anvindas,

(c) det produktsortiment som licensen &r utfirdad for,

(d) kvaliteten pa de produkter som tillverkas av licenstagaren enligt licensen.

3. Om inget annat anges i licensavtalet far licenstagaren vécka talan om intrdng i EU-
formgivningen endast om dess innehavare ldmnar sitt medgivande till detta.
Innehavaren av en exklusiv licens fir dock vécka sddan talan om innehavaren av EU-
formgivningen, efter en formell underréttelse, inte sjdlv vacker talan om intrang inom
rimlig tid.

4. En licenstagare ska dga ritt att intervenera i den intrdngstalan som innehavaren av
EU-formgivningen har véckt for att kunna erhalla skadestand for den skada som
licenstagaren har lidit.

Artikel 32a
Forfarande for inforande av licenser och andra rittigheter i registret

1. Artikel 28.2 och 28.3, samt de bestimmelser som antas i enlighet med 28a, och
artikel 28.6 ska 1 tillimpliga delar gilla for registrering eller overlatelse av en sakrétt
som avses i artikel 29, sddana exekutiva atgarder som avses i artikel 30, ett sadant
ingdende 1 insolvensforfaranden som avses i artikel 31 samt saddan registrering eller
overlatelse av en licens som avses i artikel 32. Kravet rorande styrkande handlingar
enligt artikel 28.3 ska dock inte gilla nédr begédran goérs av innehavaren av EU-
formgivningen.

2. Ansodkan om registrering av de réttigheter som avses 1 punkt 1 ska, i tillimpliga
fall, inte anses ha ldmnats in forrdn den erfordrade avgiften har betalats.

3. En ans6kan om registrering av en licens far innehdlla en begédran om att registrera
licensen 1 registret som en eller flera av f6ljande:

(a) En exklusiv licens.

(b) En underlicens, om licensen beviljas av en licenstagare vars licens &r
registrerad 1 registret.

(c) Enlicens som dr begrinsad till ett visst produktsortiment.
(d) En licens begrinsad till en del av unionen.
(e) Entillfallig licens.

Nér en ansdkan om registrering av licensen som en licens som avses i leden c, d och
e 1 forsta stycket gors, ska ansokan om registrering ange det specifika
produktsortiment, den del av unionen och den tidsperiod for vilken licensen beviljas.

4. Om de villkor for registrering av licenser och andra rittigheter som anges 1 denna
forordning inte dr uppfyllda ska immaterialrattsmyndigheten underritta sodkanden om
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bristen. Om bristen inte avhjilps inom en tidsfrist som anges av
immaterialridttsmyndigheten, ska den avvisa ans6kan om registrering.

Artikel 33
Rittsverkan i forhéllande till tredje man

1. De rittshandlingar angédende en EU-formgivning som avses i artiklarna 28, 29 och
32 ska ha rittsverkan gentemot tredje man i samtliga medlemsstater forst efter det att
de inforts i registret. Emellertid ska en sadan rittshandling, innan den fors in i
registret, ha réttsverkan gentemot en tredje man som har forvirvat réttigheter till den
registrerade EU-formgivningen efter tidpunkten for rattshandlingen men som kéande
till rattshandlingen nér rattigheten forvarvades.

2. Punkt 1 ska inte tillimpas pd en person som fOrvirvar en registrerad EU-
formgivning eller en réttighet till en registrerad EU-formgivning genom att ett
foretag 1 sin helhet Gverléts eller genom ndgon annan generell dvergéng.

3. De i artikel 30 angivna rittshandlingarnas réttsverkan i forhéllande till tredje man
ska regleras av lagstiftningen i den medlemsstat som faststills i enlighet med artikel
27.

4. Rittsverkan gentemot tredje man i en konkurs eller ett liknande forfarande ska
regleras av lagstiftningen i den medlemsstat dir sadana forfaranden forst har inletts
enligt nationell lagstiftning eller enligt de konventioner som é&r tillimpliga pa detta
omrade.

Artikel 33a

Forfarande for att avfora eller dndra registreringar av licenser eller andra rittigheter

1. En registrering som gjorts enligt artikel 32a.1 ska avforas eller dndras pa begéran
av nagon av de berdrda parterna.

2. Ansokan ska innehélla den berdrda EU-formgivningens registreringsnummer eller,
vid gemensam registrering, varje formgivnings nummer, och uppgifter om den
rittighet for vilken det begérs att registreringen ska avforas eller dndras.

3. Ansokan ska atfoljas av handlingar som visar att den registrerade réttigheten inte
lingre existerar eller att licenstagaren eller innehavaren av en annan réittighet
samtycker till att registreringen avfors eller dndras.

4. Om kraven for att avfora eller dndra registreringen inte dr uppfyllda, ska
immaterialrattsmyndigheten underritta sokanden om bristerna. Om bristerna inte
avhjdlps inom den tid som immaterialrattsmyndigheten faststiller, ska den avvisa
ansokan om att avfora eller dndra registreringen.

Artikel 34
Ansokan om registrerad EU-formgivning som formogenhetsobjekt

Artiklarna 27-33a ska tilldmpas pa ansokningar om registrerade EU-formgivningar.
Om verkan av ndgon av dessa bestimmelser dr beroende av en inforing i registret,
ska denna formalitet fullgoras vid registreringen av EU-formgivningen.
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* Europaparlamentets och radets direktiv 2009/138/EG av den 25 november 2009 om
upptagande och utévande av forsdkrings- och aterforsdkringsverksamhet
(Solvens II) (EUT L 335, 17.12.2009, s. 1).

** Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013
om tillsynskrav for kreditinstitut och om é&ndring av forordning (EU)
nr 648/2012 (EUT L 176, 27.6.2013,s. 1).”

Artikel 35 ska erséttas med foljande:

"Artikel 35
Inlimning av ansokningar

1. En ansokan om en registrerad EU-formgivning ska ldmnas till
immaterialrattsmyndigheten.

2. Immaterialrattsmyndigheten ska utan drojsmal forse sokanden med en bekréftelse
som atminstone ska innefatta d&rendenumret, en atergivning, beskrivning eller annan
identifikation av formgivningen, dokumentens art och antal samt datum for deras
mottagande. For en  gemensam  ansdkan  ska  bekriftelsen  fran
immaterialrdttsmyndigheten ange den forsta formgivningen samt antalet inlimnade
formgivningar.”

Artikel 36 ska dndras pa foljande sétt:

(a) Punkterna 1-4 ska ersittas med foljande:
1. En ansdkan om en registrerad EU-formgivning ska innehalla
(a) en anhillan om registrering,
(b) uppgifter som gor det mojligt att identifiera sokanden,

(¢) en atergivning av formgivningen ldmplig for avbildning, som gor det
mojligt att tydligt sérskilja alla detaljer for vilka skydd soks, och som
mojliggor offentliggorande.

2. Ansokan ska vidare innehalla uppgifter om de produkter som formgivningen
ar avsedd att ingd 1 eller anvéindas for.

3. Dessutom fér ansdkan innehalla
(a) en ndrmare beskrivning av dtergivningen,

(b) en begiran om senareldggning av offentliggdrandet av registreringen 1
enlighet med artikel 50,

(c) uppgifter som gor det mojligt att identifiera ombudet, om s6kanden har
utsett ett sadant,

(d) Kklassificeringen av de produkter som formgivningen dr avsedd att inga i
eller  anvindas for  enligt  klass och  underklass 1
Locarnodverenskommelsen om upprittande av en internationell
klassificering for monster (Locarnoklassificeringen), 1 dess #éndrade
lydelse som giller vid tidpunkten f6r inldmningen av formgivningen,

() uppgift om formgivaren eller laget av formgivare eller en forklaring pa
sOkandens ansvar om att formgivaren eller laget av formgivare har avstatt
frén ritten att anges.
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27)

(28)

(b)

4. For en ansOkan ska en ansOkningsavgift betalas. Om en begéran om
senareldggning enligt punkt 3 b ldmnas in ska en ytterligare avgift for
senareldggning av offentliggérandet betalas.”

Punkt 5 ska erséttas med foljande:

5. Utover de krav som avses 1 punkterna 1-4 ska en ansdkan om en registrerad
EU-formgivning uppfylla de formella krav som faststélls i denna forordning
och 1 de genomforandeakter som antas i enlighet med den. Om dessa krav ror
atergivningen av formgivningen och de medel som anvénts for detta enligt
punkt 1c, ska den verkstidllande direktoren faststdlla hur olika vyer ska
numreras om statiska vyer anvdnds for 4dtergivningen, formaten for och
storleken pa den elektroniska filen samt eventuella andra relevanta tekniska
specifikationer. Om dessa krav foreskriver att ett foremal for vilket inget skydd
sOks identifieras genom vissa typer av visuella disclaimers eller att vissa
sarskilda typer av vyer inldmnas, fir den verkstéllande direktoren faststilla
ytterligare typer av visuella disclaimers och sirskilda typer av vyer.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 36a:

”Artikel 36a

Tilldelning av genomforandebefogenheter avseende ansokningar

Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststéller de ndrmare uppgifter som
ansokan om en registrerad EU-formgivning ska innehélla. Dessa genomforandeakter
ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 109.2.”

Artikel 37 ska dndras pa foljande sétt:

(a)

(b)

Punkterna 1 och 2 ska ersittas med foljande:

1. Hogst 50 formgivningar fir sammanfdras i en gemensam ansdkan om
registrerad EU-formgivning. Immaterialrittsmyndigheten ska numrera varje
formgivning 1 en gemensam ansdkan enligt ett system som den verkstédllande
direktoren ska bestimma.

2. Utover de avgifter som avses 1 artikel 36.4 ska en ansokningsavgift betalas
for den gemensamma ansdkan for varje ytterligare formgivning som ingér i den
gemensamma ansdkan och, om ansdkan innehdller en begiran om
senareldggning av offentliggdrandet, en avgift for senareldggningen av
offentliggdrandet for varje formgivning som ingar i den gemensamma ansdkan
for vilken senareldggning begirs.”

Punkt 3 ska ersdttas med foljande:

”3. Den gemensamma ansdkan ska uppfylla de villkor for dtergivning som
anges 1 de genomforandeakter som antas i1 enlighet med artikel 37a.”

Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”4. Varje formgivning som ingér i en gemensam ansdkan eller en registrering
som grundar sig pd en sadan ansokan fir behandlas separat fran de andra. En
sadan formgivning far, separat frdn de andra, aberopas, bli foremal for
licensiering, sakritt eller exekutiva atgdrder, ingd 1 insolvensforfaranden,
avstds, fornyas, tilldelas, bli foremédl for senarelagt offentliggdrande eller
forklaras ogiltig.”
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Foljande artikel ska inforas som artikel 37a:

“Artikel 37a

Tilldelning av genomforandebefogenheter avseende gemensamma ansokningar

Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststéller de nirmare uppgifter som
en gemensam ansokan ska innehalla. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 109.2.”

Artiklarna 38 och 39 ska ersdttas med foljande:

"Artikel 38
Inlimningsdag

Som inldmningsdag for en ansdkan om en registrerad EU-formgivning ska rdknas
den dag dé handlingar som innehaller de uppgifter som anges i artikel 36.1 1dmnas in
till immaterialrittsmyndigheten av sokanden, forutsatt att de ansokningsavgifter som
avses 1 artiklarna 36.4 och 37.2 betalas inom en period av en manad fran inlimnandet
av de handlingarna.

Artikel 39

Likvirdighet mellan inliimning av unionsansdkan och inliimning av nationell ansokan

(31

En ansékan om en registrerad EU-formgivning for vilken en inlimningsdag har
faststillts, ska 1 medlemsstaterna likstdllas med en ordinarie nationell ansdkan, i
forekommande fall med den prioritet som 4aberopas for ansdkan om EU-
formgivning.”

Artiklarna 40, 41 och 42 ska erséttas med foljande:

"Artikel 40
Klassificering och produktbeteckning

1. Produkter som en EU-formgivning ar avsedd att ingd i eller anvindas for ska
klassificeras i enlighet med Locarnoklassificeringen, 1 den @ndrade lydelse som géller
pa den dag da formgivningen ldmnas in.

2. Produktbeteckningen ska tydligt och exakt ange produkternas art och ska gora det
mojligt att klassificera varje produkt 1 en enda klass och underklass i
Locarnoklassificeringen, om mojligt med hjélp av den harmoniserade databas dver
produktbeteckningar som immaterialrdttsmyndigheten tillhandahaller.
Produktbeteckningen ska dverensstimma med atergivningen av formgivningen.

3. Produkterna ska ordnas i grupper efter klasserna i Locarnoklassificeringen, fore
varje grupp ska numret pa den klass gruppen tillhdr anges och grupperna ska folja
samma ordning som klasserna och underklasserna i1 denna klassificering.

4. Om sokanden anvénder produktbeteckningar som inte finns i den databas som
avses 1 punkt 2 eller som inte dverensstimmer med dtergivningen av formgivningen,
fdr immaterialrdttsmyndigheten foresla produktbeteckningar frdn den databasen.
Immaterialrdttsmyndigheten far gd vidare med provningen utifrdn de foreslagna
produktbeteckningarna om sdkanden inte svarar inom den tidsfrist som faststéllts av
immaterialrattsmyndigheten.
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Artikel 41
Ratt till prioritet

1. Den som 1 vederborlig ordning har ldmnat in en ansdkan om ett formskydd eller en
nyttighetsmodell i eller med verkan for en stat som dr part i Pariskonventionen eller i
avtalet om uppréittande av Virldshandelsorganisationen, eller den till vilken dennes
ritt Overgar, ska vid inldmningen av en ansdkan om en registrerad EU-formgivning
for samma formgivning eller nyttighetsmodell atnjuta rétt till prioritet under en
period av sex manader fran den dag da den forsta ansdkan lamnades in.

2. Varje inlamning som enligt den nationella lagstiftningen i den stat diar den gjordes
eller enligt bilaterala eller multilaterala Overenskommelser dr tillrdcklig for att
faststdlla den dag d& ansdkan ldmnades in ska, oberoende av resultatet av ansdkan,
anses ge upphov till rétt till prioritet.

3. En senare ansdokan om en formgivning som har varit foremal f6r en tidigare forsta
ansokan, och som ldmnas in i eller med avseende pa samma stat, ska anses som den
forsta ansokan vid faststillande av prioritet under fOrutséittning att den tidigare
ansokan, den dag d& den senare ansOkan ldmnas in, har &terkallats, forfallit eller
avslagits utan att ha blivit allmént tillginglig, utan att ndgra réttigheter kvarstar och
utan att ha utgjort grund for aberopande av rétt till prioritet. Den tidigare ansokan far
inte ddrefter utgora grund for dberopande av rétt till prioritet.

4. Om den fOrsta inlimningen har gjorts i en stat som inte &r part i Pariskonventionen
eller i avtalet om upprittande av Vérldshandelsorganisationen, ska punkterna 1-3
endast gélla i den utstrickning denna stat, enligt offentliggjorda uppgifter, pa
grundval av den fOrsta inldimning som gjorts till immaterialrdttsmyndigheten och
under villkor som motsvarar de som foreskrivs i denna forordning, beviljar en
likvérdig ratt till prioritet. Vid behov ska den verkstillande direktdren uppmana
kommissionen att dvervidga att undersoka om den stat som avses i forsta meningen
medger sddan motsvarande behandling. Om kommissionen faststiller att
motsvarande behandling medges, ska den lata offentliggora ett meddelande om detta
1 Europeiska unionens officiella tidning.

5. Ritten till prioritet enligt punkt4 ska tillimpas fran och med dagen for
offentliggdrandet 1 Europeiska unionens officiella tidning av det meddelande i vilket
det faststélls att motsvarande behandling medges, savida det inte i meddelandet
anges ett tidigare datum frdn och med vilket rétten till prioritet ska tillimpas. Den ska
upphdra att tillimpas fran och med dagen for offentliggérandet i Europeiska
unionens officiella tidning av ett meddelande frdn kommissionen om att motsvarande
behandling inte ldngre medges, sdvida det inte i meddelandet anges ett tidigare datum
fran och med vilket rétten till prioritet inte ska tilldimpas.

6. Meddelanden som avses 1 punkterna 4 och 5 ska &dven offentliggoras 1
immaterialrdttsmyndighetens officiella tidning.

Artikel 42
Aberopande av prioritet

1. Den som ansdker om en registrerad EU-formgivning och Onskar utnyttja prioritet
fran en tidigare ansdkan ska ldmna in en forklaring om prioritet antingen tillsammans
med ansdkan eller inom tvd ménader fran inlimningsdagen. En sddan forklaring om
prioritet ska innehalla datum och land for den tidigare ansdkan. Arendenumret for
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den tidigare ansdkan och dokumentationen till stod for &beropandet av prioritet ska
ldmnas in inom tre ménader fran den dag da forklaringen om prioritet limnades in.

2. Den verkstdllande direktoren far bestimma att den dokumentation som ska ldmnas
av sokanden till stod for aberopandet om prioritet far vara mindre omfattande &4n den
dokumentation som krivs enligt de genomférandeakter som antas i enlighet med
artikel 42a, under foOrutsdttning att immaterialrattsmyndigheten kan fa den
information som behdvs fran andra kéllor.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 42a:

“Artikel 42a

Tilldelning av genomforandebefogenheter avseende d4beropande av prioritet

Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller den typ av
dokumentation som ska ldmnas in till stod for aberopandet av prioritet for en tidigare
ansokan 1 enlighet med artikel 42.1. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet
med det granskningsforfarande som avses i artikel 109.2.”

Artikel 43 ska ersittas med foljande:

“Artikel 43
Verkan av ritt till prioritet

Rétten till prioritet ska medfora att prioritetsdagen ska rdknas som den dag da

ansdkan om en registrerad EU-formgivning ldmnades in, i1 enlighet med artiklarna 5,
6,7,22,25.1d,e,foch 50.1.”

Artikel 44 ska ersittas med foljande:

"Artikel 44
Utstillningsprioritet

1. Om den som ansdker om en registrerad EU-formgivning har gjort produkter som
formgivningen ingar i eller anvédnds pa tillgéngliga for allménheten pa en officiell
eller officiellt erkdnd internationell utstidllning som uppfyller villkoren 1 1928 ars
konvention angdende internationella utstéllningar, senast reviderad den 30 november
1972, far sdokanden, om ansdkan ldmnas in inom sex manader fran den dag sddana
produkter forst gjordes tillgédngliga for allménheten, aberopa ritt till prioritet fran den
dagen.

2. En sokande som Onskar aberopa prioritet 1 enlighet med punkt 1 ska ldmna in en
forklaring om prioritet antingen tillsammans med ansdkan eller inom tva ménader
fran inldmningsdagen. Sokanden ska inom tre manader efter forklaringen om
prioritet ldmna in beldgg for att de produkter som formgivningen ingér i, eller
anvinds pa, har gjorts tillgidngliga for allménheten i den mening som avses i punkt 1.

3. En utstéllningsprioritet som har beviljats 1 en medlemsstat eller 1 tredjeland ska
inte innebdra att den prioritetstid som anges 1 artikel 41 forlangs.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 44a:
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" Artikel 44a

Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststéller typen av och nidrmare
uppgifter om de beldgg som ska ldmnas in for &beropande av utstillningsprioritet i
enlighet med artikel 44.2. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 109.2.”

Rubriken 1 avdelning V ska erséttas med foljande:

"AVDELNING V
REGISTRERINGSFORFARANDE, FORNYELSE OCH ANDRING”

Artikel 45 ska dndras pé foljande sétt:

(a)

(b)

Punkt 1 ersdttas med foljande:

1. Immaterialrattsmyndigheten ska prova om en ansékan om en registrerad
EU-formgivning uppfyller de krav for faststillelse av inldmningsdag som
anges i artikel 38.”

Punkterna 2 och 3 ska ersittas med foljande:
2. Immaterialrattsmyndigheten ska prova om

(a) ansokan om en registrerad EU-formgivning uppfyller de villkor och krav
som anges i artikel 36.5 och, i frdga om en gemensam ansdkan,
artikel 37.3,

(b) 1 forekommande fall, tilliggsavgiften for senareliggning av
offentliggdrandet enligt artikel 36.4 har betalats inom foreskriven tid,

(¢) 1 forekommande fall, tilliggsavgifterna for en gemensam ansdkan enligt
artikel 37.2 har betalats inom foreskriven tid.

3. Om ansokan om en registrerad EU-formgivning inte uppfyller de krav som
avses 1 punkt 1 ska immaterialrattsmyndigheten begéra att sokanden inom tva
ménader fran underréttelsen om denna begéran avhjdlper bristerna eller
betalningsforsummelsen.

4. Om sokanden inte uppfyller begdran med avseende pa de krav som avses i
punkt 1 ska ansdkan inte behandlas som en ansdkan om en registrerad EU-
formgivning. Om sdkanden uppfyller begiran med avseende pa dessa krav ska
immaterialrdttsmyndigheten som inldmningsdag for ansdkan faststélla den dag
da bristerna eller betalningsforsummelserna avhjalpts.

5. Om sokanden inte uppfyller begiran med avseende pa de krav som avses i
punkt 2 a och b ska immaterialrittsmyndigheten avsla ansdkan.

6. Om sokanden inte uppfyller begdran med avseende pa de krav som avses i
punkt 2 c ska ansdkan inte behandlas som en ansékan om en registrerad EU-
formgivning med avseende péd de ytterligare formgivningarna, sdvida det inte
klart framgar vilka formgivningar som det betalda beloppet &r avsett att ticka. |
avsaknad av andra kriterier for att avgora vilka formgivningar som avses
omfattas ska immaterialrittsmyndigheten behandla formgivningarna 1 den
nummerordning de terges i enlighet med de regler som antas i enlighet med
artikel 37a. Ansokan ska inte behandlas som en ansdkan om en registrerad EU-
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formgivning med avseende pd de formgivningar for vilka de ytterligare
ansokningsavgifterna inte har betalats eller inte har betalats 1 sin helhet.

7. Underléatenhet att iaktta kraven rorande aberopande av prioritet ska medfora
att ratten till prioritet for ansdkan gar forlorad.”

Artikel 46 ska utga.
Artikel 47 ska ersittas med foljande:

“Artikel 47
Grunder for avslag

1. Om immaterialrdattsmyndigheten nédr den utfor provningen enligt artikel 45, finner
att den formgivning for vilken skydd soks inte dverensstimmer med definitionen i
artikel 3.1 eller att den strider mot allmén ordning eller allmidn moral, ska den
underritta sokanden om att formgivningen inte kan registreras samt skélen for detta.

2. I den underrittelse som avses i punkt 1 ska immaterialrattsmyndigheten faststélla
en tidsfrist inom vilken sdkanden fér yttra sig, aterkalla sin ansdkan eller de vyer som
ger upphov till invindningar eller 14mna in en &dndrad &tergivning av formgivningen
som endast i ovisentliga detaljer skiljer sig fran den &tergivning som ursprungligen
lamnades in.

3. Om sokanden inte undanrdjer grunderna fOr att inte registrera ansdkan ska
immaterialrdttsmyndigheten avsld ans6kan. Om dessa grunder endast géller ndgra av
formgivningarna i en gemensam ansdkan, ska immaterialrattsmyndigheten endast
avsla den del av ansdkan som géller dessa formgivningar.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 47a:

"Artikel 47a
Aterkallelse och findring

1. Sokanden far ndr som helst dterkalla en ansékan om EU-formgivning eller, nir det
géller en gemensam ansdkan, ndgra av de formgivningar som ingér i ansdkan.

2. Sokanden fir ndr som helst dndra ovésentliga detaljer 1 dtergivningen av den EU-
formgivning som ansdkan géller.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 47b:

"Artikel 47D
Delegering av befogenhet vad géller dndring av ansokan

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 109.2
for att komplettera denna forordning genom att nirmare faststdlla forfarandet for att
dndra en ansokan enligt artikel 47a.2.”

Artikel 48 ska ersittas med foljande:

“Artikel 48

Registrering
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1. Om kraven for en ansékan om en registrerad EU-formgivning har uppfyllts och i
den man som ansdkan inte har avslagits enligt artikel 47, ska
immaterialrattsmyndigheten 1 registret fora in den formgivning som ingar i ansdkan
och de uppgifter som avses i artikel 72.2.

2. Om ansdkan omfattar en begiran om senareliggning av offentliggérandet i
enlighet med artikel 50 ska en uppgift om denna begéiran och det datum da
senareldggningen upphor ocksé foras in i registret.

3. Registreringen ska innehalla uppgift om den inldmningsdag som avses i artikel 38.

4. Avgifterna enligt artiklarna 36.4 och 37.2 ska inte aterbetalas, &ven om den sokta
formgivningen inte registreras.”

Artikel 49 ska erséttas med foljande:

"Artikel 49
Offentliggorande

Vid registreringen ska immaterialrittsmyndigheten offentliggéra den registrerade
EU-formgivningen i den tidning om EU-formgivningar som avses i artikel 73.1 a.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 49a:

" Artikel 49a
Tilldelning av genomforandebefogenheter avseende offentliggorande

Kommissionen ska anta genomf6randeakter som specificerar de uppgifter som ska
ingd i det offentliggdrande som avses i artikel 49. Dessa genomforandeakter ska
antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 109.2.”

Artikel 50 ska erséttas med foljande:

“Artikel 50
Senareliggning av offentliggorande

1. Den som ansoker om en registrerad EU-formgivning fir nir ansdkan ldmnas in
begira att offentliggdrandet av den registrerade EU-formgivningen senareldggs 30
manader riknat frdn den dag d& ansdkan ldmnades in eller, om prioritet aberopas,
fran den dag frén vilken prioritet rdknas.

2. Efter en begiran enligt punkt 1 ska, om de villkor som anges i artikel 48 é&r
uppfyllda, den registrerade EU-formgivningen registreras, men varken atergivningen
av formgivningen eller ndgon akt som ror ansokan far goras tillgénglig for
allménheten, med forbehall for artikel 74.2.

3. Immaterialrittsmyndigheten ska i tidningen om EU-formgivningar offentliggdra
en uppgift om en sddan begdran som avses i1 punkt 1. Uppgiften ska atféljas av
information som gor det mojligt att identifiera innehavaren av den registrerade
formgivningen, ombudets namn, 1 forekommande fall, inldmningsdag och
registreringsdag samt ansdkans drendenummer. Varken dtergivningen av
formgivningen eller ndgra uppgifter om hur den ser ut ska offentliggoras.

4. Da senareldggningen upphor, eller tidigare om réttighetshavaren s& begir, ska
immaterialrattsmyndigheten gora alla uppgifter 1 registret och den akt som ror
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ansOkan tillgdngliga for allmidnheten samt offentliggéra den registrerade EU-
formgivningen i tidningen om EU-formgivningar.

5. Raittighetshavaren far forhindra offentliggérandet av den registrerade EU-
formgivningen enligt punkt 4 genom att 1dmna in en begiran om avstdende av EU-
formgivningen 1 enlighet med artikel 51 senast tre manader fOre utgédngen av
senareldggningsperioden. Varje begédran om registrering av avstdende i registret som
inte uppfyller kraven i artikel 51 och de genomforandeakter som antagits i enlighet
med artikel 51a, eller som ldmnas in efter den tidsfrist som avses i forsta meningen,
ska avslas.

6. Om det ror sig om en registrering som grundas pa en gemensam ansdkan ska
innehavaren, tillsammans med den begiran om tidigare offentliggérande som avses i
punkt 4 eller den begiran om avstidende som avses i punkt 5, tydligt ange vilka av
formgivningarna i ans6kan som ska offentliggoras tidigare eller avstés fran och for
vilka formgivningar som senareldggningen av offentliggérandet ska fortsitta.

7. Om innehavaren inte uppfyller det krav som faststills i punkt 6, ska
immaterialrdttsmyndigheten begdra att innehavaren avhjdlper bristerna inom en
sarskilt angiven tidsfrist som inte far upphdra efter det att senareldggningsperioden
pa 30 manader upphor.

8. Underlatenhet att avhjdlpa den brist som avses i punkt 7 inom den angivna
tidsfristen ska leda till att begéran om tidigt offentliggorande inte anses ha l&dmnats in
eller till att begéran om avstdende avslas.

9. For att talan ska kunna vidckas pd grundval av en registrerad EU-formgivning
under senareldggningsperioden for offentliggérandet, maste uppgifterna 1 registret
och i den akt som ror ansdkan ha meddelats den person mot vilken talan vicks.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 50a:

"Artikel 50a
Offentliggorande efter senareliggningsperioden

Immaterialrdttsmyndigheten ska vid utgdngen av den senareliggningsperiod som
avses 1 artikel 50 eller, om det giller en begiran om tidigare offentliggdrande, sé
snart det dr tekniskt mojligt

(a) offentliggdra den registrerade EU-formgivningen i tidningen om EU-
formgivningar, med de uppgifter som anges 1 de bestimmelser som antagits
enligt artikel 49a, tillsammans med en uppgift om att ansdkan innehdll en
begéran om senareldggning av offentliggérandet i enlighet med artikel 50,

(b) ge allménheten tillgang till varje akt som ror formgivningen, och

(c) ge allménheten tillgang till alla uppgifter i registret, dven sddana uppgifter som
undantagits fran offentliggérandet enligt artikel 74.5.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 50b:

"Artikel 50b
Registreringsbevis
Efter  offentliggrandet av  den  registrerade = EU-formgivningen  ska
immaterialrattsmyndigheten utfdarda ett registreringsbevis.
38

SV



SV

(48)

Immaterialrattsmyndigheten ska mot avgift tillhandahalla bestyrkta eller obestyrkta
kopior av registreringsbeviset om kopiorna inte utfardas pa elektronisk vig.”

Foljande artiklar ska inféras som artiklarna 50c och 50d:

"Artikel 50c
Tilldelning av genomforandebefogenheter

Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststéller de nirmare uppgifter som
ska ingéd i, och formen for, det registreringsbevis som avses i artikel 50b. Dessa
genomforandeakter ska antas i1 enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 109.2.

Artikel 50d
Fornyelse

1. Registrering av en EU-formgivning ska fornyas pa begiran av rattighetshavaren
eller av ndgon som uttryckligen bemyndigats av denne, under forutsittning att
fornyelseavgifterna har betalats.

2. Immaterialrittsmyndigheten ska underritta innehavaren av den registrerade EU-
formgivningen och andra personer som har en registrerad ritt med avseende pa EU-
formgivningen om registreringsperiodens upphdrande minst sex manader
dessforinnan. Underlatenhet att limna sddan underréttelse ska inte medfora ansvar
for immaterialrdttsmyndigheten och ska inte paverka registreringsperiodens
upphdrande.

3. En begiran om fornyelse ska ldmnas in inom en sexmanadersperiod som foregér
registreringsperiodens upphorande. Fornyelseavgiften ska ocksa betalas inom denna
period. En begéran kan dessutom ldmnas in och avgiften betalas inom en ytterligare
sexmanadersperiod efter registreringsperiodens upphorande, om en tilliggsavgift for
sen betalning av fornyelseavgiften eller sent inlimnande av begidran om fornyelse
betalas inom denna tidsperiod.

4. Begéran om fornyelse enligt punkt 1 ska innehalla
(a) namn pa den person som begér fornyelse,
(b) registreringsnumret for den EU-formgivning som ska fornyas,

(c) om det géller en registrering som grundas pa en gemensam ansdkan, en uppgift
om de formgivningar for vilka fornyelse begérs.

Om fornyelseavgifterna dr betalda ska betalningen betraktas som en begiran om
fornyelse, forutsatt att den innehdller samtliga nddvéandiga uppgifter for att faststilla
syftet med betalningen.

5. Om det ror sig om en registrering som grundas pd en gemensam ansdkan, dér de
avgifter som betalats inte ar tillrackliga for att tacka alla de formgivningar for vilka
fornyelse begirs, ska registreringen férnyas om det dr uppenbart vilka formgivningar
som det betalda beloppet dr avsett att ticka. I avsaknad av andra kriterier for att
avgora vilka formgivningar som avses omfattas ska immaterialrittsmyndigheten
behandla formgivningarna i den nummerordning de dterges i enlighet med regler som
antas i enlighet med artikel 37a.
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6. Fornyelsen far verkan frdn och med dagen efter den dag da registreringsperioden
upphor. Fornyelsen ska foras in i registret.

7. Om en begdran om fornyelse ldmnas in inom de tidsperioder som anges i punkt 3,
men de andra villkor for fornyelse som faststélls i denna artikel inte uppfylls, ska
immaterialrattsmyndigheten informera sdkanden om de konstaterade bristerna.

8. Om en begiran om fornyelse inte ldmnas in eller 1dmnas in forst efter upphdrandet
av den period som foreskrivs 1 punkt 3, eller om avgifterna inte betalas eller betalas
forst efter upphorandet av perioden i fraga, eller om de brister som avses i punkt 7
inte avhjélps inom den perioden, ska immaterialrdattsmyndigheten besluta att
registreringen har upphdrt och underrdtta innehavaren av EU-formgivningen om
detta. Om beslutet har blivit slutgiltigt ska immaterialrattsmyndigheten avfora
formgivningen ur registret. Avforandet far verkan fran och med den dag da den
befintliga registreringen upphor. Om fornyelseavgifterna har betalats men
registreringen inte fornyas ska dessa avgifter aterbetalas.

9. En enda begiran om fOrnyelse fir ldmnas in for tvd eller flera formgivningar,
forutsatt att innehavaren eller ombudet &r densamma for alla formgivningar som
omfattas av ansdkan. Den erforderliga fOrnyelseavgiften ska betalas for varje
formgivning som ska fornyas.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 50e:

"Artikel 50e
Andring

1. Atergivningen av den registrerade EU-formgivningen fir inte dndras i registret
under registreringsperioden eller i samband med en fornyelse utom nir det giller
ovisentliga detaljer.

2. En begiran frdn innehavaren om &ndring ska innehdlla atergivningen av den
registrerade EU-formgivningen 1 dess dndrade version.

3. Begiiran om dndring ska inte anses som inldmnad forrdn den erforderliga avgiften
har betalats. Om avgiften inte har betalats eller inte har betalats 1 sin helhet ska
immaterialrdttsmyndigheten informera innehavaren om detta. En enda begiran far
goras for dndring av samma inslag i tva eller flera registreringar, forutsatt att
innehavaren dr densamma for alla formgivningar. Den erforderliga dndringsavgiften
ska betalas for varje registrering som ska dndras. Om de krav for dndring av
registreringen som anges 1 denna artikel och 1 de genomforandeakter som antas i
enlighet med artikel 50f inte 4r uppfyllda ska immaterialrdttsmyndigheten underrétta
innehavaren om bristen. Om bristen inte dtgidrdas inom en period som anges av
immaterialrattsmyndigheten, ska immaterialrattsmyndigheten avvisa begiran om
andring.

4. Offentliggérandet av registreringen av en dndring ska innefatta en atergivning av
den dndrade EU-formgivningen.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 50f:

”Artikel 50f

Tilldelning av genomforandebefogenheter avseende éindring

40

SV



SV

D

(52)

Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller de ndrmare uppgifter som
en begiran om dndring enligt artikel 50e.2 ska innehalla. Dessa genomforandeakter
ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses 1 artikel 109.2.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 50g:

"Artikel 50g
Andring av namn eller adress

1. Innehavaren av en EU-formgivning ska underritta immaterialrattsmyndigheten om
en dndring av namn eller adress som inte foranleds av en overlételse eller dndring av
innehavet av den registrerade EU-formgivningen.

2. En enda begiran far goras om en dndring av namn eller adress avser tva eller flera
registreringar for samma innehavare.

3. Om de krav for dndring av namn eller adress som anges i denna artikel och i de
genomforandeakter som antas i enlighet med artikel 50h inte &r uppfyllda ska
immaterialrdttsmyndigheten underrétta innehavaren av EU-formgivningen om denna
brist. Om bristen inte &tgdrdas inom en tidsperiod som ska faststillas av
immaterialrattsmyndigheten ska immaterialrdttsmyndigheten avvisa begéran.

4. Punkterna 1, 2 och 3 ska dven tillimpas pd en &ndring av det registrerade
ombudets namn och adress.

5. Immaterialrittsmyndigheten ska fora in de uppgifter som avses 1 artikel 72.3 a och
b i registret.

6. Punkterna 14 ska tillimpas p4 ansékningar om EU-formgivning. Andringen ska
registreras i de handlingar som immaterialrattsmyndighetens héller 6ver ans6kningar
om EU-formgivning.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 50h:

”Artikel 50h

Tilldelning av genomforandebefogenheter avseende findring av namn eller adress

(53)

Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststéller de ndrmare uppgifter som
en begiran om dndring av namn eller adress enligt artikel 50g.1 ska innehalla. Dessa

genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 109.2.”

Artikel 51 ska erséttas med foljande:

" Artikel 51
Avstiende

1. Ett avstdende frdn en registrerad EU-formgivning ska skriftligen meddelas
immaterialrdttsmyndigheten av réttighetshavaren. Det ska inte ha réttsverkan forrdn
det har inforts 1 registret.

2. Om en EU-formgivning vars offentliggérande har senarelagts avstas, ska den
redan frén borjan anses ha saknat den réttsverkan som anges i denna forordning.

3. Ett avstdende ska registreras endast med samtycke fran innehavaren av en rétt som
har infGrts 1 registret. Om en licens har registrerats, ska avstdendet inforas i registret
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(54)

(55)

(56)

endast om innehavaren av den registrerade EU-formgivningen visar att licenstagaren
har underrittats om avsikten att avsta Avstdendet ska inforas vid utgdngen av en
tremanadersperiod fran den dag da innehavaren overtygat
immaterialrdttsmyndigheten om att licenstagaren har underrittats om avsikten att
avsta, eller fore utgangen av denna period, s& snart innehavaren visar att
licenstagaren har gett sitt samtycke.

4. Om talan enligt artikel 15 avseende ritt till en registrerad EU-formgivning har
véckts infor en behorig domstol eller myndighet ska immaterialréttsmyndigheten inte
infOra avstaendet 1 registret utan kdrandens samtycke.

5. Om de krav rorande avstdende som anges i1 denna artikel och 1 de
genomforandeakter som antagits i enlighet med artikel 51a inte dr uppfyllda ska
immaterialrdttsmyndigheten underrétta deklaranten om bristerna. Om bristerna inte
atgirdas inom en period som anges av immaterialrittsmyndigheten, ska
immaterialrdttsmyndigheten inte infora avstaendet i registret.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 51a:

"Artikel 51a
Tilldelning av genomforandebefogenheter avseende avstiende
Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller

(a) de ndrmare uppgifter som en forklaring om avstdende enligt artikel 51.1 ska
innehélla,

(b) den typ av dokumentation som krédvs for att faststdlla en tredje parts samtycke
enligt artikel 51.3 och en kdrandes samtycke enligt artikel 51.4.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det granskningsforfarande som
avses 1 artikel 109.2.”

Artikel 52 ska dndras pa foljande sitt:
(a) Punkt I ska erséttas med foljande:

1. Med forbehall for artikel 25.2-25.5 far varje fysisk eller juridisk person, eller en
myndighet som har befogenhet till detta, till immaterialrdttsmyndigheten ldmna in en
ansokan om ogiltigforklaring av en registrerad EU-formgivning.”

(b) Punkt 3 ska erséttas med foljande:

3. En ansokan om ogiltigforklaring ska inte tas upp till provning om ett mal mellan
samma parter om samma sak har avgjorts av antingen immaterialrattsmyndigheten
eller av en sddan domstol for EU-formgivningar som avses i artikel 80, och

immaterialrattsmyndighetens eller domstolens beslut om den ansdkan har vunnit laga
kraft.”

Artikel 53 ska erséttas med foljande:

"Artikel 53
Provning av ansokan

1. Om immaterialrattsmyndigheten finner att en ansdkan om ogiltigforklaring kan tas
upp till provning, ska immaterialrdttsmyndigheten prova om de ogiltighetsgrunder
som avses i artikel 25 hindrar bibehéllandet av den registrerade EU-formgivningen.
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(57)

(58)

(59)

(60)
(61)

2. Vid sin provning av en ans6kan om  ogiltigforklaring  ska
immaterialridttsmyndigheten vid behov anmoda parterna att, inom en tidsfrist som
immaterialrattsmyndigheten bestimmer, yttra sig éver meddelanden fran de andra
parterna eller frdn immaterialrittsmyndigheten sjilv.

3. Om innehavaren av den registrerade EU-formgivningen s& begir ska den som
ansoker om ogiltigforklaring och aberopar ett dldre EU-varumaérke eller ett nationellt
varumarke som ett sarskiljande kidnnetecken i den mening som avses 1 artikel 25.1 e
lagga fram bevis for verkligt bruk av varumérket i enlighet med artikel 64.2 och 64.3
1 forordning (EU) 2017/1001 och de bestimmelser som antagits enligt artikel 53a 1
den hir forordningen.

4. En registrering av immaterialraittsmyndighetens beslut om en ansokan om
ogiltigforklaring ska inforas i registret nér beslutet vunnit laga kraft.

5. Immaterialrdattsmyndigheten far foresla parterna att de ingar en forlikning.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 53a:

"Artikel 53a
Delegering av befogenheter avseende ogiltigforklaring

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 109a
for att komplettera denna forordning genom att faststilla ndrmare bestimmelser om
forfarandet for ogiltigforklaring av en EU-formgivning enligt artiklarna 52 och 53,
inbegripet mojligheten att prova en ansdkan om ogiltigforklaring som en prioriterad
fraiga om innehavaren av den registrerade EU-formgivningen inte bestrider
ogiltighetsgrunderna eller de yrkanden som framstallts.”

Artikel 55 ska ersittas med foljande:

“Artikel 55
Beslut som kan dverklagas

1. Ett beslut av immaterialrattsmyndigheten som avses i artikel 102 a, b, ¢ och e far
overklagas.

2. Artiklarna 66—72 i forordning (EU) 2017/1001 ska tillampas pa overklaganden
som behandlas av dverklagandendmnderna i enlighet med denna forordning, om inte
annat foreskrivs i denna forordning.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 55a:

"Artikel 55a
Delegering av befogenheter avseende overklagandeforfaranden

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 109a
for att komplettera denna forordning genom att faststdlla ndrmare uppgifter om
overklagandeforfaranden enligt denna férordning.”

Artiklarna 56-61 ska utga.
Artikel 62 ska erséttas med foljande:
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(62)

(63)

(64)

“Artikel 62
Beslut och meddelanden frin immaterialrittsmyndigheten

1. Immaterialmyndighetens beslut ska innehélla beslutets grunder. Beslut far endast
grunda sig pa omstindigheter eller bevis som parterna har haft tillfille att yttra sig
over. Nar muntliga forhandlingar halls infor immaterialrdattsmyndigheten, far beslutet
meddelas muntligen. Beslutet ska senare delges parterna skriftligen.

2. Alla beslut, meddelanden eller underréttelser fran immaterialrattsmyndigheten ska
ange immaterialrdttsmyndighetens enhet eller avdelning, samt namnet eller namnen
pa den ansvariga tjinstemannen eller de ansvariga tjanstemédnnen. De ska antingen
undertecknas av ndmnda tjinsteman eller tjdnstemédn eller vara forsedda med
immaterialrattsmyndighetens tryckta eller stimplade sigill. Den verkstédllande
direktoren  far  faststdlla  att andra  metoder for att  identifiera
immaterialrattsmyndighetens enhet eller avdelning och namnet pa den ansvariga
tjdnstemannen eller de ansvariga tjdnsteménnen, eller en annan identifiering én ett
sigill, far anvindas nir beslut, meddelanden eller underrittelser dverfors via annat
tekniskt kommunikationsmedel.

3. Beslut av immaterialrdttsmyndigheten som kan Gverklagas ska atfoljas av ett
skriftligt meddelande om att ett Overklagande ska inges skriftligen till
immaterialrattsmyndigheten inom tvd manader fran dagen fOr underrittelse av
beslutet 1 fraga. Meddelandena ska &ven rikta parternas uppmérksamhet pa
bestammelserna 1 artiklarna 66, 67, 68, 71 och 72 i f6rordning (EU) 2017/1001, som
ocksd ar tillampliga pa Overklaganden enligt denna forordning i enlighet med
artikel 55.2 1 den hir férordningen. Parterna kan inte som grund for dverklagandet
aberopa den omstidndigheten att immaterialrattsmyndigheten underlatit att informera
om mdjligheten att 6verklaga.”

Artikel 63.1 ska ersittas med foljande:

”1. I samband med forfaranden vid immaterialrdttsmyndigheten ska denna pé eget
initiativ prova sakforhéllandena. I &renden om ogiltigforklaring ska dock prévningen
vara begrinsad till vad parterna &beropat och yrkat.”

Artikel 64 ska ersittas med foljande:

"Artikel 64
Muntlig forhandling

1. Om immaterialrittsmyndigheten anser det ldmpligt, ska den héalla muntlig
forhandling, antingen pa eget initiativ eller pa begiran av ndgon av parterna.

2. Muntlig forhandling infor granskarna och avdelningen med ansvar for att fora
registret ska inte vara offentlig.

3. Muntlig forhandling, dven meddelande av beslut, infér annulleringsenheten och
overklagandendmnden ska vara offentlig, om inte den avdelning vid vilken
forhandlingen dger rum beslutar annat i fall d4 offentlighet skulle kunna medftra
allvarliga och oskéliga oldgenheter, sarskilt for nagon av parterna.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 64a:

44

SV



SV

(65)

(66)

(67)

(68)

"Artikel 64a
Delegering av befogenheter avseende muntlig forhandling

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 109a
for att komplettera denna forordning genom att faststdlla de narmare forfaranden for
muntlig forhandling som avses 1 artikel 64, inbegripet de ndrmare bestimmelserna
for sprdkanvindning enligt artikel 98.”

Artikel 65 ska dndras pa foljande sitt:
(a) Ipunkt 3 ska foljande mening ldggas till:

”Kallelsetiden till sdidana forhor ska vara minst en ménad sdvida inte part,
vittne eller sakkunnig samtycker till en kortare tid.”

(b) Foljande punkt ska laggas till som punkt 5:

”5. Den verkstéllande direktoren ska bestimma de belopp for omkostnader,
inklusive forskott, som ska betalas med avseende pa kostnaderna for sddan
bevisupptagning som avses i denna artikel.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 65a:

"Artikel 65a
Delegering av befogenheter avseende bevisupptagning

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 109a
for att komplettera denna forordning genom att faststélla de ndrmare forfaranden for
bevisupptagning som avses i artikel 65.”

Artikel 66 ska ersittas med foljande:

" Artikel 66
Underrattelse

1. Immaterialrittsmyndigheten ska pa eget initiativ underritta samtliga berérda om
alla beslut och kallelser och andra underrittelser eller meddelanden frin vilka en
tidsfrist ska rdknas, eller om vilka de berorda ska underrittas enligt andra
bestimmelser i denna forordning eller i akter som antagits i enlighet med denna
forordning, eller om vilka underréttelse har beslutats av den verkstéllande direktoren.

2. Underrittelsen ska goras pa elektronisk vdg. Nirmare bestimmelser om
elektroniska medel ska faststillas av den verkstédllande direktoren.

3. Om immaterialrdttsmyndigheten har konstaterat att underrittelsen dr omdojlig att
genomfora ska underrittelsen ske genom offentligt tillkdnnagivande. Den
verkstéllande direktoren ska bestimma hur det offentliga tillkéinnagivandet ska ske
och bestdmma borjan av den period pd en manad efter vilken dokumentet ska anses
ha delgetts.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 66a:

”Artikel 66a

Delegering av befogenheter avseende underrittelse
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(69)

(70)

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 109a
for att komplettera denna forordning genom att faststilla ndrmare forfaranden for
underrittelse i enlighet med artikel 66.”

Foljande artiklar ska inforas som artikel 66b och 66¢:

"Artikel 66b
Underrittelse om forlust av rittigheter

Om immaterialrattsmyndigheten, utan att nagot beslut har fattats, konstaterar att
denna forordning eller akter som antagits i enlighet med denna forordning medfor en
forlust av rattigheter ska den underrétta de berdrda personerna om detta i enlighet
med artikel 66. De  berérda personerna fir, om de anser att
immaterialrattsmyndighetens konstaterande ar felaktigt, inom tva manader fran och
med underrittelsen av meddelandet begéra att ett beslut fattas 1 frigan.
Immaterialrittsmyndighetens ska endast anta ett sddant beslut ndr den inte delar
sOkandens asikt. Om s& inte ar fallet ska immaterialrdttsmyndigheten omprova sitt
konstaterande och underrétta sokande om detta.

Artikel 66¢
Meddelanden till immaterialriattsmyndigheten

Meddelanden till immaterialrdttsmyndigheten ska goras pa elektronisk vdg. Den
verkstéllande direktoren ska faststélla vilka elektroniska medel som ska anvéndas
samt hur och pa vilka tekniska villkor sddana elektroniska medel ska anvindas.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 66d:

" Artikel 66d

Delegering av befogenheter avseende meddelanden till immaterialrittsmyndigheten

(71)

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med artikel 109a
for att komplettera denna fOrordning genom att faststdlla bestdmmelser om
meddelanden till immaterialrattsmyndigheten enligt artikel 66¢ och de formuldr for
sddan kommunikation som ska goras tillgdngliga av immaterialridttsmyndigheten.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 66e:

" Artikel 66e
Tidsfrister

1. Tidsfrister ska faststdllas som hela ar, ménader, veckor eller dagar. Berdkningen
ska borja dagen efter den dag da den relevanta hindelsen intréffade. Tidsfristerna far
inte vara kortare &n en manad och inte ldngre 4n sex manader, om inte annat anges i
denna forordning eller 1 akter som antas 1 enlighet med denna foérordning.

2. Den verkstéllande direktoren ska fore borjan av varje kalenderar faststilla de dagar
da immaterialrdttsmyndigheten inte &r 6ppen for mottagande av handlingar.

3. Den verkstdllande direktoren ska faststdlla avbrottsperiodens varaktighet i fall av
ett faktiskt avbrott 1 immaterialrattsmyndighetens anslutning till tilldtna elektroniska
kommunikationsmedel.
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(72)

(73)

4. Om den normala kommunikationen frdn parterna 1 forfarandet till
immaterialrdttsmyndigheten, eller tvdrtom, avbryts eller stors av exceptionella
hiandelser, som en naturkatastrof eller en strejk, far den verkstéllande direktoren
faststdlla att, for de parter i forfarandet som har sin bostad eller sitt site 1 det
geografiska omrade som berdrs av de exceptionella hindelserna, eller som har utsett
ett ombud med driftstélle i det omrédet, alla tidsfrister som annars skulle 16pa ut den
dag eller efter den dag da en sddan hindelse borjar ska forldngas till ett visst datum.
Nér detta datum faststélls ska den verkstillande direktdren bedoma nér den
exceptionella hiandelsen upphor. Om héndelsen berér immaterialrdttsmyndighetens
site ska det av den verkstillande direktorens faststidllande framgd att det ar
tillampligt pa samtliga parter i forfarandet.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 66f:

" Artikel 66f

Delegering av befogenhet avseende beriikning och varaktighet av tidsfrister

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 109a
for att komplettera denna forordning genom att faststdlla de ndrmare uppgifter om
berdkning och varaktighet av tidsfrister som avses i artikel 66e.”

Foljande artiklar ska inforas som artiklarna 66g och 66h:

"Artikel 66g
Riittelse av fel och uppenbara forbiseenden

1. Immaterialrdttsmyndigheten ska, pa eget initiativ eller pa begédran av en part, ritta
till sprakfel, skrivfel och uppenbara forbiseenden i sina beslut, fel vid registreringen
av en EU-formgivning eller fel vid offentliggérandet av registreringen.

2. Nar innehavaren begir en rittelse av fel som gjorts vid registreringen av en EU-
formgivning eller offentliggdrandet av registreringen ska artikel 50g gélla 1
tillimpliga delar.

3. Rattelser av fel som gjorts vid registreringen av en EU-formgivning eller
offentliggérandet av registreringen ska offentliggoras.

Artikel 66h
Avforande av uppgifter frin registret och dterkallelse av beslut

1. Om immaterialrittsmyndigheten har fort in en uppgift 1 registret eller fattat ett
beslut som dr behdftat med ett uppenbart fel som immaterialrdttsmyndigheten har
gjort, ska den sdkerstdlla att den inforda uppgiften avfors eller att beslutet aterkallas.
Om det bara finns en part 1 drendet och inférandet eller handlingen pdverkar denna
parts ritt, ska avforande eller aterkallelse ske dven om felaktigheten inte var
uppenbar for parten.

2. Avforande eller aterkallelse som avses i punkt 1 ska, sjdlvmant eller pd begéran av
en av parterna i drendet, beslutas av den avdelning som forde in uppgiften eller
fattade beslutet. Avforandet av en uppgift frén registret eller dterkallelse av beslutet
ska ske inom ett ar fran den dag da uppgiften infordes eller beslutet fattades, sedan
parterna i1 drendet och de eventuella innehavare av ritten till den aktuella EU-
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(74)

formgivningen som &r inford 1 registret har horts. Immaterialrdttsmyndigheten ska
fora protokoll dver sddana avforanden eller aterkallelser.

4. Denna artikel ska inte inverka pa parternas mojlighet att 6verklaga enligt artiklarna
55 och 55a eller mojligheten att rétta till fel och uppenbara forbiseenden enligt
artikel 66g. Om ett 6verklagande har ingetts mot ett av immaterialrittsmyndigheten
fattat beslut som ar behéftat med ett fel forlorar 6verklagandeforfarandet sitt foremal
om immaterialriattsmyndigheten aterkallar sitt beslut i enlighet med punkt 1 i den hir
artikeln. I det senare fallet ska avgiften for 0verklagande aterbetalas till klaganden.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 66i:

" Artikel 66i

Delegering av befogenheter avseende avforande av uppgifter och aterkallelse av beslut

(75)

(76)

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 109a
for att komplettera denna forordning genom att faststilla forfarandet for avforande av
en uppgift fran registret eller aterkallelse av ett beslut enligt artikel 66h.”

Artikel 67 ska dndras pa foljande sétt:
(a) Ipunkt 2 ska fjairde meningen ersittas med foljande:

“Har en begidran om fOrnyelse av registrering inte ldmnats in eller
fornyelseavgift inte betalats, ska ansokan ldmnas in och den atgdrd som
forsummats vidtas inom tolv ménader fran utgangen av den ytterligare frist pa
sex manader efter utgangen av registreringsperioden som anges i artikel 50d.3
tredje meningen.”

(b) Ipunkt 3 ska foljande mening ldggas till:

”Om begidran om dterstidllande av forsutten tid beviljas, ska avgiften
aterbetalas.”

(c) Punkt 5 ska ersittas med foljande:

”5. Underldtenhet att iaktta de tidsfrister som faststdlls i punkt 2 och i
artikel 67a ska inte leda till aterstdllande av rétt enligt punkt 1 i den hédr
artikeln.”

Foljande artiklar ska inf6ras som artiklarna 67a och 67b:

"Artikel 67a
Fortsatt behandling

1. Den som ansoker om eller innehar en registrerad EU-formgivning eller varje
annan part i ett forfarande vid immaterialrdttsmyndigheten som inte har iakttagit en
tidsfrist gentemot immaterialriattsmyndigheten, kan pé begéran fa till stind en fortsatt
behandling av drendet, under forutsattning att den underldtna atgérd som tidsfristen
avsag har vidtagits niar begédran gors. En begdran om fortsatt behandling far endast
godtas om den ldmnas in inom tvd ménader frdn utgdngen av den tidsfrist som inte
iakttagits. Begiran ska inte anses ha ldmnats in forrédn avgiften for fortsatt behandling
har betalats.

2. Fortsatt behandling fér inte beviljas vid underlatenhet att folja de tidsfrister som
foreskrivs 1
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(77)

(a) artiklarna 38, 41.1, 44.1, 45.3, 50d.3 och 67.2,

(b) artiklarna 68 och 72.5 i foérordning (EU) 2017/1001 jamforda med artikel 55.2 1
den hir forordningen,

(¢) punkt 1 idenna artikel.

3. Den avdelning som dr behorig att fatta beslut om den underlatna &tgédrden ska fatta
beslut om begéran om fortsatt behandling.

4. Om immaterialrittsmyndigheten bifaller begéran om fortsatt behandling ska
foljderna av att tidsfristen inte iakttagits inte anses ha intrdffat. Om ett beslut har
fattats mellan utgdngen av den tidsfristen och en begiran om fortsatt behandling ska
den avdelning som é&r behdrig att fatta beslut om den underldtna atgérden omprova
beslutet och, om fullgérandet av den underldtna atgérden ar tillriackligt i sig, fatta ett
annat beslut. Om immaterialrdttsmyndigheten efter omprovning faststéller att det
ursprungliga beslutet inte behdver édndras ska det beslutet bekréftas skriftligen.

5. Om immaterialrattsmyndigheten avvisar begdran om fortsatt behandling
aterbetalas avgiften.

Artikel 67b
Avbrott i forfarandet
1. Forfarandet vid immaterialrittsmyndigheten ska avbrytas i foljande fall:

(@) I héndelse av dodsfall eller bristande rattskapacitet for sokanden eller
innehavaren av en registrerad EU-formgivning eller for den person som enligt
nationell ritt dr bemyndigad att agera for sokandens eller innehavarens
rikning.

(b) I héndelse av att sokanden eller innehavaren av en registrerad EU-formgivning
forhindras att fortsétta forfarandet vid immaterialrdttsmyndigheten pa grund av
att rattsliga atgérder har vidtagits mot dennes egendom.

(c) I'héndelse av dodsfall eller bristande rittskapacitet for ombudet for en sdkande
eller innehavare av en registrerad EU-formgivning eller om ombudet
forhindras att fortsétta forfarandet vid immaterialrdattsmyndigheten pa grund av
att rattsliga atgérder har vidtagits mot dennes egendom.

I den utstrackning som ett dodsfall eller en bristande kapacitet enligt forsta stycket
led a inte pdverkar behorigheten for ett sddant ombud som utsetts enligt artikel 78,
ska forfarandet avbrytas endast pa ansokan av ett saddant ombud.

2. Forfarandet vid immaterialrdttsmyndigheten far aterupptas s snart identiteten pa
den person som dr bemyndigad att fortsitta fOrfarandet har faststéllts eller
immaterialrdttsmyndigheten har uttomt alla rimliga forsok att faststdlla en sddan
persons identitet.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 67c:

“Artikel 67c
Delegering av befogenheter vad giller dterupptagande av forfarandet

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter 1 enlighet med
artikel 109a for att komplettera denna fOrordning genom att faststélla ndrmare

49

SV



SV

(78)

(79)

(80)

forfaranden for aterupptagande av forfarandet vid immaterialrattsmyndigheten enligt
artikel 67b.2.”

Artikel 68 ska erséttas med foljande:
”Artikel 68

Tillimpning av allminna principer

Om denna forordning eller akter som antagits 1 enlighet med denna férordning inte
innehaller forfarandebestimmelser ska immaterialrdttsmyndigheten beakta de
processrittsliga principer som dr allmént erkédnda i medlemsstaterna.”

I artikel 69 ska punkterna 1 och 2 ersittas med f6ljande:

1. Immaterialrattsmyndighetens rétt att krdva betalning av en avgift ska upphdra nir
fyra &r forflutit frdn utgangen av det kalenderdr under vilket avgiften forfoll till
betalning.

2. Ritt till aterbetalning fran immaterialrdttsmyndigheten av en avgift eller av
overskjutande belopp som inbetalats dd en avgift erlagts ska upphora nér fyra ar
forflutit frin utgangen av det kalenderar under vilket rétten uppkom.”

Artikel 70 ska ersittas med foljande:

“Artikel 70
Fordelning av kostnaderna

1. Den forlorande parten i forfaranden om ogiltigforklaring av en registrerad EU-
formgivning eller 6verklagande ska bdra de avgifter som betalats av den andra parten
for ansdkan om ogiltigforklaring och for 6verklaganden. Den forlorande parten ska
dven bdra alla den andra partens kostnader som &r nodviandiga for forfarandet,
déribland kostnader for resor och uppehille samt erséttning till ombud i den mening
som avses 1 artikel 78.1, inom ramen f6r de maximibelopp som faststélls for varje
kostnadskategori i de genomforandeakter som antagits i enlighet med artikel 70a.

2. Annulleringsenheten eller overklagandenimnden ska, om parterna forlorar pa
vissa punkter och vinner pad andra eller om det &r motiverat av rittviseskal, fatta
beslut om en annan fordelning av kostnaderna dn den som faststélls 1 punkt 1.

3. Den part som avslutar ett forfarande genom att aterkalla en ansokan om en EU-
formgivning, en ansdkan om ogiltigforklaring eller ett 6verklagande, genom att inte
fornya registreringen av EU-formgivningen eller genom att avsta frdn en registrerad
EU-formgivning, ska bara den andra partens avgifter och kostnader enligt punkterna
1 och 2.

4. Om fragan inte slutligt avgors, ska kostnaderna fordelas efter vad
annulleringsenheten eller 6verklagandendmnden finner skaligt.

5. Om parterna infor annulleringsenheten eller Overklagandendmnden kommer
overens om en annan fordelning av kostnaderna dn den som foljer av punkterna 14,
ska den berdrda enheten beakta denna dverenskommelse.

6. Annulleringsenheten eller 6verklagandendmnden ska pé eget initiativ faststélla det
belopp som ska betalas i enlighet med punkterna 1-5 i denna artikel da de kostnader
som ska betalas endast omfattar avgifter till immaterialrittsmyndigheten och
kostnader for ombuden. I alla andra fall ska registratorn vid 6verklagandendmnden
eller annulleringsenheten pa begéran faststdlla det belopp som ska betalas. Begéran
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far endast godtas under en period av tvd ménader fran det datum da det beslut for
vilket ansokan om faststdllande av kostnaderna gjorts har vunnit laga kraft och ska
atfoljas av en faktura och styrkande handlingar. Nar det giller kostnader for
ombuden enligt artikel 78.1 ska det ricka med en forsdkran frdn ombudet att
kostnaderna har uppkommit. For ovriga kostnader ska det vara tillrickligt att de
faststills som rimliga. Om beloppet faststélls enligt forsta meningen i denna punkt
ska kostnaderna for ombuden utgé pa den niva som faststills 1 den genomforandeakt
som antagits enligt artikel 70a, oavsett om de verkligen har uppkommit.

7. Beslut om faststillande av kostnader som antas i enlighet med punkt 6 ska
innehalla de skdl som ligger till grund for beslutet och fir omprovas av
annulleringsenheten eller 6verklagandendmnden efter en begdran som ska ldmnas in
inom en ménad fran datumet for underrittelse av beslutet. Begiran ska inte anses ha
lamnats in forrdn avgiften for omprovning av kostnadsbeloppet har betalats.
Annulleringsenheten eller 6verklagandendmnden, beroende pd vad som ér fallet, ska
fatta beslut om begdran om omprovning av beslutet om faststdllande av kostnader
utan muntliga forfaranden.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 70a:

" Artikel 70a

Tilldelning av genomforandebefogenheter avseende maximinivier for kostnader

Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststdller maximinivéerna for de
kostnader som &r nodvindiga for forfarandet och som faktiskt uppkommit for den
vinnande parten i enlighet med artikel 70.1. Dessa genomforandeakter ska antas i
enlighet med det granskningsforfarande som avses i artikel 109.2.

Kommissionen ska d& den faststéller sidana maximibelopp for kostnader for resor
och uppehille ta hansyn till avstdndet mellan partens, ombudets, vittnets eller den
sakkunniges bostad eller driftsstille och den plats diar det muntliga forfarandet hélls
samt 1 vilket skede av forfarandet kostnaderna har uppkommit samt, nér det géller
kostnader for ombuden enligt artikel 78.1, behovet av att sdkerstéilla att den andra
parten av taktiska skél inte missbrukar skyldigheten att bdra kostnaderna. Kostnader
for uppehille ska dessutom berdknas 1 enlighet med tjansteforeskrifterna for
tjdnstemdnnen 1 unionen och anstéllningsvillkoren for dvriga anstédllda i unionen som
faststélls 1 radets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68*. Den forlorande
parten ska bdra kostnaderna for en enda part 1 forfarandet och, 1 forekommande fall,
ett enda ombud.

* Radets forordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 av den 29 februari 1968 om
faststillande av tjénsteforeskrifter for tjinstemdnnen i Europeiska gemenskaperna
och anstéllningsvillkor for dvriga anstillda 1 dessa gemenskaper samt om inférande

av sarskilda tillfdlliga atgérder betrdffande kommissionens tjanstemidn (EGT L 56,
4.3.1968,s. 1).”

Artikel 71.2 ska erséttas med foljande:

2. Verkstéllighet ska regleras av de civilrittsliga bestimmelser som géller i den
medlemsstat pd vars territorium den dger rum. Varje medlemsstat ska utse en
myndighet som ansvarar fOr att prova dktheten 1 det beslut som avses i1 punkt 1 och
lamna myndighetens kontaktuppgifter till immaterialrattsmyndigheten, domstolen
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och kommissionen. Beslutet om verkstillighet ska av den myndigheten fogas till
beslutet, utan andra formaliteter &n provningen av beslutets dkthet.”

Artikel 72 ska erséttas med foljande:

"Artikel 72
Register over EU-formgivningar

1. Immaterialrittsmyndigheten ska fora och halla uppdaterat ett register Over
registrerade EU-formgivningar.

2. Registret ska innehélla foljande uppgifter om registreringar av EU-formgivningar:
(a) Dagen for inlamning av ansokan.

(b) Ansokans drendenummer och drendenummer for varje enskild formgivning i
en gemensam ansokan.

(c) Datum da registreringen offentliggjordes.
(d) Sokandens namn samt stad och land.

(¢) Ombudets namn och tjansteadress, utom for ett ombud som avses i artikel 77.3
forsta meningen.

()  Atergivningen av formgivningen.

(g) Namnen pa produkterna, vilka ska foregds av numren pd klasserna och
underklasserna i Locarnoklassificeringen.

(h) Uppgifter om aberopande av prioritet i enlighet med artikel 42.
(i)  Uppgifter om &beropande av utstallningsprioritet i enlighet med artikel 44.

(G)  Uppgift om formgivaren eller laget av formgivare enligt artikel 18 eller en
forklaring om att formgivaren eller laget av formgivare har avstatt fran rétten
att anges.

(k) Det sprak som ansdkan ldmnades in pa och det andra sprak som sokanden har
angett 1 sin ansokan, 1 enlighet med artikel 98.3.

(1)  Datum for registreringen av formgivningen i registret och registreringsnumret 1
enlighet med artikel 48.

(m) Uppgift om eventuell begiran om senareldggning av offentliggérandet enligt
artikel 50.3 med angivande av det datum da senareldggningen upphor.

(n) Uppgift om att en beskrivning har ldmnats in enligt artikel 36.3 a.

3. Registret ska dven innehélla foljande uppgifter, med angivelse av datum for
inférandet av uppgifterna:

(a) Andringar av innehavarens namn eller stad och land i enlighet med artikel 50g.

(b) Andringar av ombudets namn eller tjéinsteadress, utom for ett ombud som avses
i artikel 77.3 forsta meningen.

(c) Nir ett nytt ombud utses, detta ombuds namn och tjénsteadress.

(d) Andringar av formgivarens eller formgivarlagets namn i enlighet med
artikel 18.
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(e) Aterkallelser, #ndringar och rittelser av formgivningen, i enlighet med
artikel 47a och korrigeringar av fel och uppenbara forbiseenden i enlighet med
artikel 66g.

(f)  Andringar av formgivningen i enlighet med artikel 50e.

(g) En uppgift om att talan om en rétt till en formgivning har vickts vid den
behoriga domstolen enligt artikel 15.5 a.

(h) Datum och uppgifter om den behoriga domstolens slutliga beslut eller annat
avslutande av forfarandet enligt artikel 15.5 b.

(1)  Ett dgarbyte i enlighet med artikel 15.5 c.
() En Overlatelse i enlighet med artikel 28.

(k) Skapande eller overlitelse av en sakrétt i enlighet med artikel 29 och typ av
sakritt.

(1)  Exekutiva atgérder enligt artikel 30 och insolvensforfaranden enligt artikel 31.

(m) Beviljande eller Gverlatelse av en licens i enlighet med artikel 16.2 eller 32,
och 1 forekommande fall typen av licens i enlighet med artikel 32a.3.

(n) Fornyelse av registreringen i enlighet med artikel 50d och datum frén och med
vilket fornyelsen géller.

(o) Faststillande av registreringsperiodens upphorande enligt artikel 50d.8.
(p) En forklaring fran innehavaren om avstaende i enlighet med artikel 51.1.

(@) Inldmningsdag och uppgifter avseende en ansdkan om ogiltigforklaring enligt
artikel 52, ett genkdromdl om ogiltigforklaring enligt artikel 84.5 eller ett
overklagande enligt artikel 55.

(r) Datum for och uppgifter om det slutliga beslutet om ansékan om
ogiltigforklaring enligt artikel 53, det slutliga beslutet om ett genkéromal om
ogiltigforklaring enligt artikel 86.3, det slutliga beslutet om ett dverklagande
enligt artikel 55 eller varje annat avslutande av forfarandet enligt dessa artiklar.

(s) Avforande frén registret av ett ombud som forts in i registret enligt punkt 2 e.

(t)  Andring eller avforandet frin registret av de uppgifter som avses i punkt 3 1, m
och n.

(u) Aterkallelse av ett beslut eller en uppgift i registret enligt artikel 66h, om
aterkallelsen ror ett beslut eller en uppgift som har offentliggjorts.

4. Den verkstéllande direktoren far besluta att andra uppgifter 4n de som avses i
punkterna 2 och 3 ska foras in i registret.

5. Registret far foras 1 elektronisk form. Immaterialrdttsmyndigheten ska samla in,
organisera, offentliggdra och lagra de uppgifter som avses i punkterna 1, 2 och 3,
inklusive eventuella personuppgifter, for de dndamal som anges i1 punkt 8.
Immaterialrittsmyndigheten ska se till att registret dr lattillgdngligt for allmén
granskning.

6. Innehavaren av en registrerad EU-formgivning ska meddelas om alla dndringar i
registret.

7. Immaterialrattsmyndigheten ska, om tillgdngen till registret inte dr begrénsad i
enlighet med artikel 74.5, pd begéran tillhandahéilla bestyrkta eller obestyrkta utdrag
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ur registret, mot betalning om dessa utdrag utfardas pa annat sitt &n pa elektronisk
vag.

8. Behandling av data rérande de uppgifter som anges i punkterna 2 och 3, inklusive
eventuella personuppgifter, ska ske i foljande syften:

(a) Administrering av ansokningarna och/eller registreringarna enligt vad som
anges 1 denna forordning och i alla akter som antas i enlighet med den.

(b) Forande av ett offentligt register som myndigheter och ekonomiska aktorer kan
granska och ta del av, sa att de kan utdva de réttigheter som de tilldelas genom
denna forordning och informera sig om huruvida det finns tidigare réttigheter
tillhorande tredje man.

(c) Framstillning av rapporter och statistik s& att immaterialrdttsmyndigheten kan
optimera sin verksamhet och fOrbdttra funktionssdttet for systemet for
registrering av EU-formgivningar.

9. Samtliga data, inklusive personuppgifter, rorande uppgifterna i punkterna 2 och 3
ska anses vara av allménintresse och ska vara tillgingliga for tredje man, utom i den
man annat foreskrivs i artikel 50.2. Uppgifterna i registret ska bevaras tills vidare.”

Foljande artiklar ska inféras som artiklarna 72a och 72b:

" Artikel 72a
Databas

1. Utover skyldigheten att fora ett register i enlighet med artikel 72 ska
immaterialrattsmyndigheten samla in och i en elektronisk databas lagra samtliga
uppgifter som ldmnas in av innehavare eller andra parter i forfaranden enligt denna
forordning eller akter som antas i enlighet med den.

2. Den elektroniska databasen far innehalla personuppgifter, utover sddana som
infors 1 registret 1 enlighet med artikel 72, i den méan sddana data krédvs enligt denna
forordning eller akter som antas i1 enlighet med den. Insamlingen, lagringen och
behandlingen av personuppgifter ska syfta till foljande:

(a) Administrering av ansokningarna och/eller registreringarna enligt vad som
anges 1 denna forordning och i akter som antas 1 enlighet med den.

(b) Tillgang till information som krévs for att de relevanta forfarandena ska kunna
genomforas lattare och mer effektivt.

(c) Kommunikation med s6kande och andra parter i forfaranden.

(d) Framstillning av rapporter och statistik sd att immaterialrattsmyndigheten kan
optimera sin verksamhet och forbattra systemets funktionssétt.

3. Den verkstdllande direktoren ska faststélla villkoren for tillgéng till databasen och
pa vilket sétt dess innehéll, exklusive de personuppgifter som avses 1 punkt 2 i denna
artikel men inklusive de uppgifter som fortecknas i artikel 72, far goras tillgdngligt i
maskinldsbar form, inbegripet avgifterna for sddan tillgdng.

4. Tillgangen till de personuppgifter som avses i punkt 2 ska begrinsas och siadana
uppgifter far inte goras tillgdngliga for allménheten sévida inte den berdrda parten
har gett sitt uttryckliga samtycke.
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5. Alla uppgifter ska bevaras tills vidare. Den berdrda parten far dock begéra att
personuppgifter tas bort fran databasen nir det har gitt 18 manader fran utgdngen av
den registrerade EU-formgivningen eller avslutandet av det relevanta forfarandet
mellan parter. Den berdrda parten ska alltid ha rétt att fi oriktiga eller felaktiga
uppgifter réttade.

Artikel 72b
Tillgang online till beslut

1. Immaterialrattsmyndighetens beslut om registrerade EU-formgivningar ska
tillgédngliggoras online for allmidnheten for information och konsultation. En part i de
forfaranden som ledde till antagandet av beslutet fir begéra att personuppgifter i
beslutet tas bort.

2. Immaterialrattsmyndigheten far erbjuda tillgang online till domar vid nationella
domstolar och EU-domstolar som ror dess uppgifter, i syfte att 6ka allménhetens
kunskap om immaterialréttsliga frdgor och frdmja enhetlig praxis.
Immaterialrittsmyndigheten ska respektera villkoren for det forsta offentliggdrandet
vad giller personuppgifter.”

Artikel 73 ska ersittas med foljande:

“Artikel 73
Regelbundet utkommande publikationer
1. Immaterialrittsmyndigheten ska regelbundet ge ut

(a) en tidning om EU-formgivningar, vilken ska innehdlla offentliggdranden av
uppgifter som antecknats i registret och andra uppgifter om registreringar av
EU-formgivningar vars offentliggérande foreskrivs i denna forordning eller i
akter som antagits 1 enlighet med den,

(b) immaterialrdttsmyndighetens officiella tidning som innehdller allmidnna
upplysningar och meddelanden fran den verkstéllande direktdren samt annan
information av betydelse for denna forordning eller tillimpningen av den.

De publikationer som avses i forsta stycket a och b far offentliggéras pa elektronisk
vag.

2. Tidningen om EU-formgivningar ska offentliggdras pa ett sitt och med en
frekvens som faststélls av den verkstillande direktoren.

3. Immaterialraittmyndighetens  officiella tidning ska offentliggoras pa
immaterialrdttsmyndighetens sprék. Den verkstéllande direktoren far dock besluta att
vissa uppgifter ska offentliggéras 1 immaterialrattmyndighetens officiella tidning pa
unionens officiella sprik.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 73a:

“Artikel 73a

Tilldelning av genomforandebefogenheter avseende regelbundet utkommande

publikationer

Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststéller
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(a) det datum som ska vara dagen for offentliggdrandet i tidningen om EU-
formgivningar,

(b) sattet att offentliggdra uppgifter om registreringen av en formgivning som inte
innehaller nigra dndringar i forhdllande till offentliggdrandet av ansdkan,

(c) 1 vilka former utgdvorna av immaterialrdttsmyndighetens officiella tidning far
goras tillgingliga for allménheten.

Dessa genomforandeakter ska antas i1 enlighet med det granskningsforfarande som
avses 1 artikel 109.2.”

Artikel 74 ska dndras pa foljande sitt:
(a) Punkt 4 ska ersittas med foljande:

”4, Nar nagon tar del av handlingar i enlighet med punkt 2 eller 3 ska féljande
delar av handlingarna undantas:

(a) Handlingar rorande jév enligt artikel 169 1 férordning (EU) 2017/1001.

(b) Utkast till beslut och yttranden och alla andra interna handlingar som
anviands vid utarbetandet av beslut och yttranden.

(c) De delar av handlingen som den berdrda parten sirskilt har 6nskat halla
konfidentiella innan det gjordes en begiran om att fi ta del av
handlingarna, sévida inte tillgang till sidana delar dr motiverad p.g.a.
Overordnade legitima intressen hos den part som begir att fa ta del av
handlingarna.”

(b) Foljande punkt ska ldggas till som punkt 5:

”5. Om registreringen dr foremal for senareldggning av offentliggdrandet i
enlighet med artikel 50.1 ska tillgdngen till uppgifter i registret begrinsas for
andra personer @n innehavaren till innehavarens namn, eventuellt ombuds
namn, inldmningsdag och registreringsdag, ansokans drendenummer och
uppgiften att offentliggdrandet ar senarelagt. I sddana fall ska de bestyrkta eller
obestyrkta utdragen ur registret endast innehalla innehavarens namn, eventuellt
ombuds namn, inldmningsdag och registreringsdag, ansokans drendenummer
och uppgiften att offentliggorandet dr senarelagt, utom nér begidran om utdrag
kommer frén innehavaren eller dennes ombud.”

Foljande artiklar ska inféras som artiklarna 74a, 74b och 74c:

"Artikel 74a
Forfaranden for handlingars offentlighet

1. Tillgdngen till handlingar om registrerade EU-formgivningar ska gélla
originaldokumenten, kopior av dessa eller andra tekniska metoder for lagring om
handlingarna lagras pd sadant sétt. Begéran om tillgéng till handlingar ska inte anses
vara gjord forrdn den erfordrade avgiften har betalats. Ingen avgift ska betalas for
tillgdng online via tekniska metoder for lagring. Den verkstillande direktéren ska
faststilla pa vilket sdtt man ska fa ta del av handlingar.

2. Om begiéran om tillgang till handlingarna avser en ansdkan om en registrerad EU-
formgivning eller en registrerad EU-formgivning vars offentliggdrande har
senarelagts och som avstas fore eller pa den dag da perioden for senareldggning 16per
ut, ska begiran innehélla bevis for att
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(a) den som ansoker om eller innehar réitten till EU-formgivningen har samtyckt
till tillgdngen, eller

(b) den person som begar tillgang har styrkt ett berdttigat intresse av att fa ta del av
handlingarna.

3. Tillgang till handlingarna ska ges i immaterialrattsmyndighetens lokaler. P&
begéran ska tillgdng till handlingarna ges genom kopior av registrerade dokument.
Utfardandet av saddana kopior ska ske mot betalning av en avgift.
Immaterialrittsmyndigheten ska dven péd begdran utfirda bestyrkta eller obestyrkta
kopior av ans6kan om en EU-formgivning, mot betalning av en avgift.

Artikel 74b
Meddelande av information fran handlingar

Med forbehdll for de begransningar som foreskrivs i artikel 74 i denna forordning far
immaterialrattsmyndigheten pé begiran formedla information fran handlingar
rorande forfaranden som giller en ansokan om en EU-formgivning eller en
registrerad ~ EU-formgivning, = mot  betalning av en  avgift. Om
immaterialrattsmyndigheten anser det lampligt p4 grund av den méngd information
som ska formedlas, fir den begidra att den person som begir tillgang till handlingarna
inspekterar handlingarna pa plats i immaterialrdttsmyndighetens lokaler.

Artikel 74c
Arkivering av handlingar

1. Immaterialrdttsmyndigheten ska arkivera handlingarna fran alla forfaranden som
ror ansdkningar om EU-formgivning eller registrerade EU-formgivningar. Den
verkstéllande direktoren ska bestdmma i vilken form dessa handlingar ska arkiveras.

2. Om handlingarna arkiveras 1 elektronisk form ska de elektroniska handlingarna
eller backupkopiorna av dessa forvaras tills vidare. Originaldokument som ldmnats in
av parter i forfaranden och som ligger till grund for sddana elektroniska handlingar
ska forstoras en viss tid, som ska faststéllas av den verkstillande direktoren, efter det
att de mottagits av immaterialrattsmyndigheten.

3. Om och i den man som handlingar eller delar av handlingar arkiveras i nadgon
annan form #n elektronisk, ska dokument eller bevis som utgér en del av sddana
handlingar arkiveras i minst fem ar frdn utgdngen av det ar da

(a) ansokan avslas eller aterkallas,
(b) registreringen av EU-formgivningen upphdr slutgiltigt,

(c) avstdendet frdn den registrerade EU-formgivningen har inforts i registret i
enlighet med artikel 51 i denna férordning,

(d) den registrerade EU-formgivningen avfors slutgiltigt fran registret.”

Artikel 75 ska ersittas med foljande:

" Artikel 75
Administrativt samarbete

1. Om inte annat foreskrivs 1 denna fOrordning eller i nationell lagstiftning, ska
immaterialrdttsmyndigheten samt domstolar eller andra behdriga myndigheter i
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medlemsstaterna pa begiran bitrdda varandra genom att ldmna uppgifter eller lata
varandra ta del av innehdllet i handlingar. Om immaterialrdttsmyndigheten liter
domstolar, aklagarmyndigheter eller centrala myndigheter for industriellt rattsskydd
ta del av innehallet i handlingar giller inte begrénsningarna i artikel 74.

2. Immaterialrattsmyndigheten far inte ta ut avgifter for att meddela information fran
eller ge tillgdng till handlingar.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 75a:

“Artikel 75a

Tilldelning av genomforandebefogenheter avseende administrativt samarbete

Kommissionen ska anta genomforandeakter som ndrmare faststiller forfarandena for
informationsutbytet mellan immaterialrdttsmyndigheten och medlemsstaternas
myndigheter och for tillgéng till handlingar i enlighet med artikel 75, med beaktande
av de begrinsningar som géller for tillgdng till handlingar som rér ansdkningar om
EU-formgivning eller registrerade EU-formgivningar enligt artikel 74 nér sédan
tillgang ges till tredje man. Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 109.2.”

Artikel 76 ska utga.
Artikel 77 ska ersittas med foljande:

“Artikel 77
Allméinna principer for ombud

1. Med forbehall f6r punkt 2, dr ingen skyldig att lata sig foretrddas av annan infor
immaterialrattsmyndigheten.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 3 andra meningen i denna artikel ska
en fysisk eller juridisk person som varken har sitt hemvist eller sdte 1 EES eller dir
bedriver verklig och faktisk industriell eller kommersiell verksamhet vara foretradd
infor immaterialrittsmyndigheten, 1 enlighet med artikel 78.1, 1 alla forfaranden som
foreskrivs i denna forordning utom vid inldmning av en ansdkan om en registrerad
EU-formgivning.

3. En fysisk eller juridisk person som har sitt hemvist eller sidte i EES eller dar
bedriver verklig och faktisk industriell eller kommersiell verksamhet far infor
immaterialrdttsmyndigheten lata sig foretrddas av en anstdlld. En anstilld hos en
sadan juridisk person far dven foretrdda andra juridiska personer som har ekonomisk
anknytning till den forstnimnda juridiska personen, d&ven om dessa andra juridiska
personer varken har sitt hemvist eller sdte 1 EES eller déir bedriver verklig och faktisk
industriell eller kommersiell verksamhet. Anstidllda som fOretrdder personer i den
mening som avses 1 denna punkt ska, pa begéran av immaterialrattsmyndigheten eller
1 tilldimpliga fall av parten 1 forfarandena, forse immaterialrattsmyndigheten med en
undertecknad fullmakt for inférande 1 handlingarna.

4. Om fler dn en sokande eller fler &n en tredje man agerar gemensamt ska ett
gemensamt ombud utses.”

Artikel 78 ska dndras pd foljande sitt:

(a) Punkterna 1-6 ska erséttas med foljande:
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1. En fysisk eller juridisk person far 1 forfaranden infGr
immaterialrdttsmyndigheten enligt denna férordning endast foretradas av

(a) en utdvande jurist som har rétt att verka i en medlemsstat 1 EES och som
bedriver verksamhet inom EES, om denne i den staten dr behorig att
upptrdda som ombud i fragor om industriellt rattsskydd,

(b) auktoriserade ombud som &r upptagna i den forteckning Over
auktoriserade ombud som avses i artikel 120.1 b i1 forordning (EU)
2017/1001,

(c) auktoriserade ombud som star upptagna i den sérskilda forteckning dver
auktoriserade ombud i formskyddsfragor som avses i punkt 4.

2. De personer som avses 1 punkt 1 ¢ ska endast ha ritt att foretrdda tredje man
1 forfaranden om formskydd infér immaterialrattsmyndigheten.

3. En person som dr ombud infor immaterialrattsmyndigheten ska, pd begéran
av immaterialrattsmyndigheten eller, i forekommande fall, av den andra parten
i forfarandena, fOrse immaterialrdttsmyndigheten med en undertecknad
fullmakt for inférande i handlingarna.

4. Immaterialrattsmyndigheten ska uppritta och fora en sdrskild forteckning
over auktoriserade ombud 1 formskyddsfrdgor (forteckningen dver
auktoriserade ombud i formskyddsfragor). 1 denna forteckning far varje fysisk
person som uppfyller alla foljande villkor upptas:

(a) Armedborgare i en medlemsstat i EES.
(b) Bedriver verksambhet i eller har anstéllning i EES.

(c) Har behorighet att foretrdda fysiska eller juridiska personer 1
formskyddsfragor vid Benelux byrd for immateriell dganderitt eller vid
den centrala myndigheten for industriellt réttsskydd i en medlemsstat i
EES.

Om sadan behdrighet som avses i1 forsta stycket c¢ inte dr beroende av krav pa
sarskilda yrkesmissiga kvalifikationer, méste den som ansdker om att bli upptagen i
forteckningen under minst fem ar regelbundet ha wupptritt som ombud i
formskyddsfrdgor vid Benelux byrd for immateriell dganderitt eller en central
myndighet for industriellt rattsskydd. Personer vilkas yrkesmissiga kvalifikationer
att foretrada fysiska eller juridiska personer i formskyddsfragor vid Benelux byra for
immateriell dganderdtt eller en central myndighet for industriellt réttsskydd ar
officiellt erkénd 1 enlighet med den berorda statens foreskrifter ar dock inte tvungna
att ha utovat yrket.

5. Ett ombud ska tas upp 1 {fOrteckningen Over auktoriserade ombud i
formskyddsfragor pd begiran, till vilken det ska fogas ett intyg fran Benelux byra for
immateriell dganderitt eller den centrala myndigheten for industriellt rittsskydd i den
berérda medlemsstaten om att villkoren 1 punkt4 &r uppfyllda. Uppgifterna 1
forteckningen Over auktoriserade ombud i1 formskyddsfrdgor ska offentliggoras i
immaterialrdttsmyndighetens officiella tidning.

6. Den verkstéllande direktoren far medge undantag fran

(a) wvillkoret 1 punkt4a i fall av hogt kvalificerade yrkesmin, under
forutséttning att villkoren 1 punkt 4 b och ¢ dr uppfyllda,
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(94)

(95)

(b) villkoret 1 punkt 4 andra stycket forsta meningen, om den person som
ansoker om att upptas i forteckningen styrker att denne pd annat sitt
forvarvat erforderlig kompetens.”

(b) Punkt 7 ska ersittas med foljande:

”7. En person far avforas fran forteckningen Over auktoriserade ombud i
formskyddsfragor pa begiran av personen eller om denne inte ldngre har kapacitet att
agera som auktoriserat ombud. Andringar i forteckningen dver auktoriserade ombud i
formskyddsfridgor ska offentliggdras 1 immaterialrdttsmyndighetens officiella
tidning.”

(¢) Foljande punkt ska ldggas till som punkt 8:

8. Ombud som agerar infor immaterialrdttsmyndigheten ska foras in 1 den databas
som avses 1 artikel 72a  och  erhdlla ett identifikationsnummer.
Immaterialrattsmyndigheten far kréva att ombudet styrker att han eller hon verkligen
och faktiskt dr etablerad eller anstilld pa nadgon av de angivna adresserna. Den
verkstidllande direktoren far faststilla de formella kraven for erhallande av ett
identifikationsnummer, sérskilt for sammanslutningar av ombud, och for infoérande
av ombud i databasen.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 78a:

“Artikel 78a
Delegering av befogenheter avseende auktoriserat ombud

Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel
208 for att komplettera denna forordning genom att ange

(a) villkoren och forfarandet for att utse ett gemensamt ombud enligt artikel 77.4,

(b) de villkor pa vilka anstéllda enligt artikel 77.3 och auktoriserade ombud enligt
artikel 78.1 ska ldmna in en  undertecknad  fullmakt  till
immaterialrattsmyndigheten for att kunna agera som ombud samt fullmaktens
innehall,

(c) under vilka omstdndigheter en person far avforas frdn forteckningen Over
auktoriserade ombud i formskyddsfragor enligt artikel 78.7.”

Artikel 79 ska erséttas med foljande:

" Artikel 79

Tillimpning av unionens bestimmelser om domstols behorighet och om erkinnande och

verkstillighet av domar pa privatrittens omride

1. Om inte annat anges i denna forordning ska unionens bestimmelser om domstols
behorighet och om erkénnande och verkstéllighet av domar pé privatrittens omrade
tillimpas 1 mdl som ror EU-formgivningar och ansokningar om registrerade EU-
formgivningar samt i mal i samband med litispendens och konnexitet i friga om EU-
formgivningar och nationella formgivningar.

2. Vad avser mal i friga om talan och genkdromal som avses i artikel 81

(a) ska artiklarna 4, 6, 7.1, 7.2, 7.3, 7.5 och 35 1 Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1215/2012* inte tilldmpas,
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(b) ska artiklarna 25 och 26 1 forordning (EU) nr 1215/2012 tillimpas med de
begransningar som faststills i artikel 82.4 i den hér forordningen,

(c) ska de bestimmelser i kapitel Il 1 forordning (EU) nr 1215/2012 vilka ska
tillimpas pd personer med hemvist i en medlemsstat ocksa tillimpas pa de
personer som inte har sitt hemvist i ndgon medlemsstat men som har ett
driftstille dar.

3. Héanvisningar i denna forordning till férordning (EU) nr 1215/2012 ska néar det ar
lampligt inkludera avtalet mellan Europeiska gemenskapen och Konungariket
Danmark om domstols behorighet och om erkdnnande och verkstillighet av domar
pa privatrittens omrade, som ingicks den 19 oktober 2005.

* Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1215/2012 av den 12 december
2012 om domstols behorighet och om erkdnnande och verkstillighet av domar pa
privatrittens omrade (EUT L 351, 20.12.2012, s. 1).”

I artikel 80 ska punkt 5 utga.
Artikel 82 ska dndras pa foljande sétt:
(a) Punkt 1 ska ersittas med foljande:

”1. Om inte annat foljer av bestimmelserna i den hér férordningen eller av de
bestimmelser 1 forordning (EU) nr 1215/2012 som enligt artikel 79 ska
tillimpas, ska mal i frdga om talan och genkidromél som avses i artikel 81
vickas vid domstol i den medlemsstat diar svaranden har sitt hemvist eller, om
svaranden inte har hemvist i ndgon medlemsstat, i en medlemsstat dar
svaranden har ett driftstélle.”

(a) Punkt 4 ska ersittas med foljande:
4. Genom undantag frn punkterna 1, 2 och 3 ska

(a) artikel 25 1 forordning (EU) nr 1215/2012 tillimpas, om parterna &r
Overens om att en annan domstol for EU-formgivningar ska ha
behorighet,

(b) artikel 26 1 forordning (EU) nr 1215/2012 tillimpas, om svaranden gér i
svaromal vid en annan domstol for EU-formgivningar.”

I artikel 84 ska foljande punkter lidggas till som punkterna 5 och 6:

?5. Den domstol for EU-formgivningar vid vilken ett genkdromal om
ogiltigforklaring av en registrerad EU-formgivning har vidckts ska inte fortsitta
provningen av genkdromalet forrdn antingen den berdrda parten eller domstolen har
underrittat immaterialrittsmyndigheten om den dag da genkdromalet vicktes.
Immaterialrdttsmyndigheten ska fora in uppgiften 1 registret 1 enlighet med
artikel 72.3 q. Om en ansdkan om ogiltigférklaring av EU-formgivningen redan har
lamnats in till immaterialrattsmyndigheten innan genkdromadlet inl&dmnades ska
domstolen underréttas om detta av immaterialrattsmyndigheten och forklara mélet
vilande 1 enlighet med artikel 91.1 till dess beslutet om ansdkan éar slutgiltigt eller
ansokan dras tillbaka.

6. En domstol for EU-formgivningar vid vilken ett genkdromdl om ogiltigforklaring
av en registrerad EU-formgivning har véickts fir pa ansdkan av innehavaren av den
registrerade EU-formgivningen och efter att ha hort de Ovriga parterna, forklara
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99)

(100)

(101)

(102)

malet vilande och foreldgga genkédranden att inom en tidsfrist som domstolen ska
bestimma till immaterialrdttsmyndigheten 1dmna in en ansdkan om ogiltigforklaring.
Om ansOkan inte gors inom tidsfristen, ska malet aterupptas och genkdromalet ska
anses ha aterkallats. Artikel 91.3 ska tillimpas.”

Artikel 86 ska erséttas med foljande:

"Artikel 86
Avgoranden i fraga om giltighet

1. Om en EU-formgivning har bestridits vid en domstol for EU-formgivningar
genom ett genkdromal om ogiltigforklaring

(a) ska domstolen, om den finner att ndgon av de grunder som anges i artikel 25
hindrar bibehallandet av EU-formgivningen, forklara EU-formgivningen
ogiltig,

(b) ska domstolen, om den finner att ingen av de grunder som anges i artikel 25
hindrar bibehéllandet av EU-formgivningen, avvisa genkdromalet.

2. En domstol for EU-formgivningar ska avvisa ett genkdromal om ogiltigforklaring
av en registrerad EU-formgivning om ett beslut av immaterialrittsmyndigheten
avseende samma sak pd samma grunder och mellan samma parter redan har vunnit
laga kraft.

3. Om en domstol for EU-formgivningar har avgjort ett genkiromal om
ogiltigforklaring av en registrerad EU-formgivning och avgdrandet har vunnit laga
kraft, ska utan drojsmal en kopia av avgdrandet Oversdndas  till
immaterialridttsmyndigheten, antingen av domstolen eller av nigon av parterna i
malet. Immaterialrdttsmyndigheten eller ndgon annan berdrd part far begira
upplysningar om ett sddant avgorande. Immaterialrattsmyndigheten ska fora in
avgorandet i registret i enlighet med artikel 72.3 r.”

Artikel 88.2 ska ersittas med foljande:

”2. 1 de drenden som inte regleras av denna forordning ska en domstol for EU-
formgivningar tilldmpa den tilldmpliga nationella lagstiftningen.”

Artikel 89 ska ersittas med foljande:

"Artikel 89
Pafoljder i mdl om intring

1. Om en domstol for EU-formgivningar finner att svaranden har gjort intrang eller
skapat fara for intrdng i en EU-formgivning ska domstolen, om det inte foreligger
sarskilda skil, forbjuda svaranden att fortsdtta med de handlingar som innebar eller
kan innebédra intrdng i EU-formgivningen. Den ska ocksa, i enlighet med sin
nationella lagstiftning, vidta atgdrder som syftar till att sdkerstdlla att detta forbud
efterlevs.

2. Domstolen for EU-formgivningar fir ocksd tillampa atgérder eller beslut som é&r
tillgingliga enligt den tillimpliga lagstiftningen och som den anser limpliga med
hinsyn till omsténdigheterna i det enskilda fallet.”

I artikel 90 ska punkt 3 erséttas med foljande:
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3. En domstol for EU-formgivningar vars behorighet grundas pa artikel 82.1, 82.2,
82.3 eller 82.4 ar behorig att besluta om interimistiska atgdrder, inbegripet
skyddsatgiarder, vilka, foOrutsatt att ett eventuellt nddvéndigt forfarande for
erkdnnande och verkstéllighet sker i enlighet med bestimmelserna i kapitel III i
forordning (EU) nr 1215/2012, ska dga giltighet inom varje medlemsstats territorium.
Ingen annan domstol ska ha sddan behdrighet.”

Artikel 93 ska erséttas med foljande:

"Artikel 93

Kompletterande bestimmelser om behorighet for andra nationella domstolar éan

(104)

(105)

(106)

domstolar for EU-formgivningar

1. I den medlemsstat vars domstolar dr behoriga enligt artikel 79.1 ska de domstolar
som skulle ha haft geografisk och materiell behdrighet i talan i frdga om nationellt
formskydd 1 den staten ha behorighet i friga om annan talan som ror EU-
formgivningar &n den som avses i artikel 81.

2. Om enligt artikel 79.1 och punkt 1 1 den hér artikeln ingen domstol &r behorig att
avgora en annan talan i friga om EU-formgivningar &n sddan som avses i artikel 81,
fir denna talan  védckas vid domstol i1 den medlemsstat déir
immaterialridttsmyndigheten har sitt séte.”

I artikel 96 ska punkt 2 erséttas med foljande:

”2. En formgivning som ir skyddad som EU-formgivning ska ocksé kunna atnjuta
upphovsrittsligt skydd fran och med den dag da formgivningen skapades eller
faststilldes 1 ndgon form, forutsatt att kraven i unionens upphovsréttslagstiftning ar
uppfyllda.”

Artikel 97 ska ersittas med foljande:

"Artikel 97
Tillimpning av forordning (EU) 2017/1001

Om inte annat foreskrivs i denna avdelning ska artiklarna 142-146, 148-158, 162
och 165-177 i forordning (EU) 2017/1001 tillimpas pd immaterialrdttsmyndigheten
med avseende pa dess uppgifter enligt den hir forordningen.”

Artikel 98 ska dndras pa foljande sétt:
(a) Foljande punkt ska inforas som punkt 4a:
”4a. Utan att det paverkar tillaimpningen av punkt 4 far

(a) ansokningar eller forklaringar som avser en ansdkan om en registrerad
EU-formgivning ldmnas in pd det sprdk pad vilket ans6kan om en
registrerad EU-formgivning ldmnats in, eller pd det andra sprék som
sOkanden angivit i den ansokan,

(b) annan ansokan eller forklaring som avser en registrerad EU-formgivning
dn en ansokan om ogiltigforklaring enligt artikel 52 eller en forklaring
om avstdende enligt artikel 51 ldmnas in pad nagot av
immaterialrattsmyndighetens sprak.
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Om nagon av de formuldr som immaterialrdttsmyndigheten tillhandahaller
enligt artikel 66d anvinds, far de formuldren anvidndas pa vilket som helst av
unionens officiella sprak, forutsatt att formuldret fylls i pa nédgot av
immaterialrattsmyndighetens sprak, vad géller textavsnitten.”

(b) Foljande punkter ska ldggas till som punkterna 6 och 7

6. Utan att det paverkar tillimpningen av punkterna 3 och 5 och om inte annat
anges, far en part i skriftliga forfaranden vid immaterialrdttsmyndigheten
anvinda vilket som helst av immaterialrdttsmyndighetens sprak. Om det valda
spraket inte dr detsamma som forfarandespraket ska parten tillhandahalla en
oversittning till det sprdket inom en ménad frén den dag d& det ursprungliga
dokumentet gavs in. Om den som ansoker om en registrerad EU-formgivning
ar ensam part infor immaterialrittsmyndigheten och det sprék pa vilket
ansokan om EU-formgivning har ldmnats in inte &r nagot av
immaterialrattsmyndighetens sprak fir Gversdttningen &ven ldmnas in pa det
andra sprak som sokanden angett i sin ansdkan.

7. Den verkstdllande direktdren ska faststilla hur Oversittningarnas riktighet
ska bestyrkas.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 98a:

”Artikel 98a

Tilldelning av genomforandebefogenheter avseende behov av och standarder for

(108)

oversittning
Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller

a) 1 vilken utstrickning de styrkande handlingar som ska anvéndas i1 skriftliga
forfaranden vid immaterialridttsmyndigheten far lamnas in pa valfritt EU-sprdk och
behovet av att tillhandahalla en versittning,

b) erforderliga standarder for de Overséttningar som ska Idmnas in till
immaterialrdttsmyndigheten.

Dessa genomforandeakter ska antas 1 enlighet med det granskningsforfarande som
avses 1 artikel 109.2.”

Artikel 99 ska erséttas med foljande:

"Artikel 99
Offentliggorande och inforande i registret

1. All information som ska offentliggoras i1 enlighet med denna forordning eller en
akt som antagits 1 enlighet med den , ska offentliggdras pa unionens alla officiella
sprak.

2. Alla uppgifter i registret ska inforas pd alla unionens officiella sprék.

3. Om tvivel skulle uppsta ska texten pd det av immaterialrattsmyndighetens egna
sprék pa vilket ansdkan om den registrerade EU-formgivningen ldmnades in vara
giltig. Om ansdkan har l&dmnats in pé ett av unionens officiella sprak som inte ir ett

av immaterialrdattsmyndighetens sprak ska texten pa det andra sprék som den s6kande
har angett vara giltig.”
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(109)

(110)
(111)

(112)

(113)

Artikel 100 ska ersittas med foljande:

"Artikel 100
Verkstillande direktorens kompletterande befogenheter

Forutom sina befogenheter i enlighet med artikel 157.4 0 1 forordning (EU)
2017/1001 ska den verkstdllande direktoren utdova de befogenheter som tilldelas
genom artiklarna 36.5, 37.1, 41.5, 42.2, 62.2, 65.5, 66, 66¢c, 66e, 72.4, 72a.3, 73,
74a.1, 74c, 78, 98.7, -106aa, -106ab.1, -106ac och -106ad i enlighet med de kriterier
som anges i1 den hir forordningen och i de akter som antas i enlighet med den.”

Artikel 101 ska utga.
Artiklarna 102, 103 och 104 ska ersittas med foljande:

“Artikel 102
Behorighet

Fo6ljande ska vara behdriga att fatta beslut i samband med de forfaranden som anges i
denna forordning:

(a) Granskare.

(b)  Avdelningen med ansvar for registret.
(c) Annulleringsenheter.

(d) Overklagandenimnder.

(e) En annan enhet eller person som av den verkstillande direktoren utses for detta
dndamal.

Artikel 103
Granskare

Granskarna ska ansvara for att pd immaterialrittsmyndighetens végnar fatta beslut
om ansokningar om registrerade EU-formgivningar.

Artikel 104
Avdelningen med ansvar for registret

1. Utdver sina befogenheter enligt forordning (EU) 2017/1001 ska avdelningen med
ansvar for registret ansvara for att fatta beslut om uppgifter i registret enligt den héar
forordningen och andra beslut som krdvs enligt den hér forordningen som inte
omfattas av granskarnas eller annulleringsenhetens behorighet.

2. Den avdelning som &r ansvarig for registret ska ocksd ansvara for att fora
forteckningen 6ver auktoriserade ombud i formskyddsfragor.”

I artikel 105 ska foljande punkt ldggas till som punkt 3:

”3. Beslut om kostnader eller forfaranden ska fattas av en enda ledamot av
annulleringsenheten.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 105a:
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" Artikel 105a

Tilldelning av genomforandebefogenheter avseende beslut som fattas av en enda

(114)

(115)

(116)

ledamot

Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller exakt vilka typer av
beslut som ska fattas av en enda ledamot i enlighet med artikel 105.3. Dessa
genomforandeakter ska antas i1 enlighet med det granskningsforfarande som avses i
artikel 109.2.”

Artikel 106 ska erséttas med foljande:

"Artikel 106
Overklagandenimnder

Utéver sina befogenheter enligt artikel 165 i forordning (EU) 2017/1001 ska
overklagandendmnderna ansvara for att besluta om overklaganden av beslut av de
instanser vid immaterialrdttsmyndigheten som avses 1 artikel 102 a, b, ¢ och, i
forekommande fall, e, 1 samband med de forfaranden som faststills i den hir
forordningen.”

Foljande artikel ska inforas som artikel -106a:

“Artikel -106a
Delegering av befogenheter vad giller 6verklagandenimnderna

Kommissionen ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 109a
som nirmare faststéiller overklagandendmndernas organisation i forfaranden som ror
formgivningar enligt den hér forordningen, om sddana forfaranden kréver en annan
organisation &n vad som faststills i de delegerade akter som antagits i enlighet med
artikel 168 i forordning (EU) 2017/1001.”

[ avdelning XI ska foljande avsnitt laggas till som avsnitt 3:
”Avsnitt 3

Avgifter och betalning

Artikel -106aa
Avgifter och forfallodag

1. Den verkstéllande direktoren ska faststdlla det belopp som ska tas ut i avgift for
andra tjanster som utfors av immaterialrdttsmyndigheten dn de som anges i bilagan,
samt det belopp som ska tas ut i avgift for publikationer som ges ut av
immaterialrattsmyndigheten.  Avgiftsbeloppen ska faststillas 1 euro och
offentliggdras 1 immaterialrattsmyndighetens officiella tidning. Beloppet for varje
avgift far inte Overstiga vad som dr nddvindigt for att ticka kostnaderna for den
specifika tjdnst som utfors av immaterialrattsmyndigheten.

2. De avgifter for vilka en forfallodag inte ar faststélld i denna forordning ska forfalla
till betalning den dag da begidran inkommer om den tjdnst som ger upphov till
avgiften.
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Med budgetkommitténs samtycke far den verkstidllande direktéren bestimma vilka
av de tjanster som avses 1 forsta stycket som inte ska omfattas av forskottsbetalning
av de motsvarande avgifterna.

Artikel -106ab
Betalning av avgifter

1. Avgifter till immaterialrdttsmyndigheten ska erldggas genom de betalningsmetoder
som faststélls av den verkstédllande direktoren med budgetkommitténs samtycke.

Faststéllanden enligt forsta stycket ska offentliggéras i immaterialrattsmyndighetens
officiella tidning. Alla betalningar ska goras i euro.

2. Betalningar genom andra betalningsmedel &n de som avses i punkt 1 ska anses inte
ha gjorts och det belopp som har betalats ska aterbetalas.

3. Betalningarna ska innehalla de uppgifter som behovs for att gora det mojligt for
immaterialrattsmyndigheten att omedelbart faststilla syftet med betalningen.

4. Om syftet med den betalning som avses i1 punkt 2 inte omedelbart kan avgoras, ska
immaterialrattsmyndigheten krdva att den som gor betalningen skriftligen meddelar
immaterialrdttsmyndigheten detta syfte inom en viss tid. Om personen inte
efterkommer begiran inom denna tid ska betalningen anses inte ha gjorts och det
belopp som har betalats ska aterbetalas.

Artikel -106ac
Dag som ska anses vara betalningsdagen

Den verkstéllande direktoren ska faststélla det datum da betalningar ska anses ha
gjorts.

Artikel -106ad
Otillrickliga betalningar och aterbetalning av obetydliga belopp

1. En betalningsfrist ska anses ha iakttagits endast om hela avgiftsbeloppet har
betalats 1 ritt tid. Om avgiften inte till fullo betalas, ska det belopp som har betalats
aterbetalas efter det att betalningsperioden har 16pt ut.

2. Immaterialrdttsmyndigheten far emellertid, i den man detta & mdjligt innan
betalningsperioden 16per ut, ge den person som gor betalningen mdjlighet att betala
det belopp som saknas eller, om detta anses berittigat, bortse frdn mindre belopp som
saknas utan att det paverkar rittigheterna for den person som gor betalningen.

3. Den verkstillande direktoren far, med budgetkommitténs samtycke, avsta frén
atgdrder for indrivning av en fordran om det belopp som ska indrivas &r minimalt
eller om en sadan indrivning dr alltfor oviss.

4. Om ett for stort belopp betalas for att ticka en avgift, ska Gverskottet inte
aterbetalas om beloppet dr obetydligt och den berorda parten inte uttryckligen har
begirt aterbetalning.

Den verkstillande direktoren far, med budgetkommitténs samtycke, faststélla det
belopp under vilket ett for stort belopp som betalats in for att tacka en avgift inte ska
aterbetalas.
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(117)

(118)

(119)

Faststdllanden enligt andra stycket ska offentliggdras 1 immaterialrattsmyndighetens
officiella tidning.”

I artikel 106d ska punkt 3 ersittas med foljande:

”3. Immaterialrattsmyndigheten ska tillhandahalla uppgifter om internationella
registreringar som avses 1 punkt 2 i form av en elektronisk lank till den sdkbara
databas fOr internationella registreringar av formgivningar som fors av den
internationella byran.”

Artikel 106e ska erséttas med foljande:

"Artikel 106e
Granskning av grunder for avslag

1. Om immaterialrdattsmyndigheten nir den utfér en granskning av en internationell
registrering finner att den formgivning for vilken skydd soks inte dverensstimmer
med definitionen 1 artikel 3.1, eller att formgivningen strider mot allmin ordning
eller allmin moral, ska den skicka en underrittelse om avslag till den internationella
byran senast sex ménader efter dagen for offentliggérandet av den internationella
registreringen, med angivande av grunderna for avslag i enlighet med artikel 12.2 i
Geneveakten.

2. Om innehavaren av den internationella registreringen dr skyldig att lata sig
foretrddas infor immaterialrdttsmyndigheten enligt artikel 77.2, ska underrittelsen
enligt punkt 1 i den hér artikeln innehalla en hdnvisning till innehavarens skyldighet
att utse ett ombud enligt artikel 78.1.

3. Immaterialrittsmyndigheten ska foreskriva en tidsfrist inom vilken innehavaren av
en internationell registrering fir avstd frin den internationella registreringen med
avseende pa unionen, begrinsa den internationella registreringen till en eller vissa av
de industriella formgivningarna med avseende pa unionen eller inkomma med
synpunkter, och ska om si ar lampligt utse ett ombud. Tidsperioden ska borja den
dag som immaterialrattsmyndigheten utfardar det prelimindra avslaget.

4. Om innehavaren inte utser ett ombud inom den tidsfrist som avses i punkt 3 ska
immaterialrdttsmyndigheten avsla skyddet for den internationella registreringen.

5. Om innehavaren  inkommer med  synpunkter som  uppfyller
immaterialrdttsmyndighetens krav inom den fOreskrivna tidsfristen, ska
immaterialrattsmyndigheten &terkalla sitt avslag och anméla detta till den
internationella byran i enlighet med artikel 12.4 i Genéveakten. Om innehavaren,
enligt artikel 12.2 1 Geneveakten, inte inom den foreskrivna tidsfristen inkommer
med synpunkter som uppfyller immaterialrittsmyndighetens krav, ska
immaterialrattsmyndigheten bekrifta beslutet att vigra skydd av den internationella
registreringen. Detta beslut ska kunna 6verklagas i1 enlighet med artiklarna 6672 1
forordning (EU) 2017/1001 jamford med artikel 55.2 1 den héir forordningen.

6. Om innehavaren avstar frdn den internationella registreringen eller begrénsar den
internationella registreringen till en eller vissa av de industriella formgivningarna
med avseende pd unionen ska innehavaren informera den internationella byrdn
genom ett registrationsforfarande 1 enlighet med artikel 16.1iv och v 1
Geneveakten.”

Foljande artikel ska inforas i avdelning Xla som artikel 106g:
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(120)

(121)
(122)
(123)

(124)

“Artikel 106g
Fornyelse

Den internationella registreringen ska fornyas direkt hos den internationella byran
med uppfyllande av kraven i artikel 17 i Geneveakten.”

Artikel 107 ska dndras pa foljande sitt:
(a) Punkt 1 ersattas med foljande:

”1. Kommissionen ska anta en genomforandeakt med regler for genomfoérandet av
denna forordning. Denna genomforandeakt ska antas 1 enlighet med det
granskningsforfarande som avses i artikel 109.2.”

(b) Punkterna 2 och 3 ska utga.
Artikel 107 ska utga.

Artikel 108 ska utga.

Artikel 109 ska erséttas med foljande:

" Artikel 109
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av den kommitté for genomforandebestimmelser som
inrdttas genom forordning (EU) 2017/1001. Denna kommitté ska vara en kommitté i
den mening som avses i forordning (EU) nr 182/2011.

2. Nér det hédnvisas till denna punkt ska artikel 5 i1 forordning (EU) nr 182/2011
tillimpas.”

Foljande artikel ska inforas som artikel 109a:

"Artikel 109a
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de
villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses 1 artiklarna 47b, 53a, 55a, 64a,
65a, 66a, 66d, 66f, 661, 67c, 78a och -106a ges till kommissionen tills vidare fran och
med den [Publikationsbyran: infoga datumet = dagen for ikrafttrdidandet av denna
forordning].

3. Den delegering av befogenhet som avses 1 artiklarna 47b, 53a, 55a, 64a, 65a, 66a,
66d, 66f, 661, 67c, 78a och -106a far nir som helst aterkallas av Europaparlamentet
eller radet. Ett beslut om éterkallelse innebir att delegeringen av den befogenhet som
anges 1 beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet
angivet datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trétt i
kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt, ska den samrdda med experter,
inbegripet experter som utsetts av varje medlemsstat i enlighet med principerna i det
interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om béttre lagstiftning.
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5. S& snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge
Europaparlamentet och radet denna.

6. En delegerad akt som antas enligt artiklarna 47b, 53a, 55a, 64a, 65a, 66a, 66d, 66f,
661, 67c, 78a och -106a ska trdda i kraft endast om varken Europaparlamentet eller
radet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en period pa tva
manader frén den dag da akten delgavs Europaparlamentet och ridet, eller om bade
Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underrittat
kommissionen om att de inte kommer att invinda. Denna period ska forlingas med
tva manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.”

(125)  Artikel 110 ska utga.
(126) T artikel 110a.5 ska den andra meningen utga.
(127)  Foljande artikel ska inféras som artikel 110b:

"Artikel 110b
Utvirdering

1. Senast den [Publikationsbyran: infoga datumet = den forsta dagen i den manad
som foljer efter 84 manader fran den dag d& den hér forordningen trader i kraft], och
dérefter vart femte ar, ska kommissionen utvdrdera genomfOrandet av denna
forordning.

2. Kommissionen ska dversinda utvérderingsrapporten och de slutsatser den dragit
pa grundval av denna om denna till Europaparlamentet, rddet och styrelsen.
Resultaten av utvérderingen ska offentliggoras.”

(128)  Artikel 111.2 ska erséttas med foljande:

”2.  Ansokningar om registrerade EU-formgivningar fir ldmnas in till
immaterialrdttsmyndigheten fran och med den 1 april 2003.”

(129)  Bilagan enligt bilaga I till denna forordning ska liggas till.

Artikel 2
Forordning (EG) nr 2246/2002 ska upphdra att gélla.

Hénvisningar till den upphévda forordningen ska anses som héanvisningar till férordning (EG)
nr 6/2002 och ska lédsas i enlighet med jimforelsetabellen i bilaga II.

Artikel 3

Denna forordning tridder i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts 1
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 1.x, 1.x.... och 2 ska tillimpas frdn och med den [Publikationsbyran: infoga datumet =
den forsta dagen 1 den manad som foljer efter tre manader fran den dag da den hir
forordningen tréder i kraft]

Artikel 1.18, 1.19, 1.22, 1.24, 1.26 b, 1.28 b, 1.31, 1.34, 1.36, 1.37 b, 1.38, 1.39, 1.40, 1.43,
1.47, 1.49, 1.51, 1.53, 1.56, 1.58, 1.60, 1.61, 1.65, 1.67, 1.69, 1.71, 1.73, 1.75 ¢, 1.76, 1.80,
1.85, 1.93 b, 1.106, 1.108 och 1.121 ska tilldmpas frdn och med den [Publikationsbyran:
infoga datumet = den forsta dagen i den ménad som foljer efter 18 ménader frdn den dag da
den hér forordningen trader 1 kraft].
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig 1 alla medlemsstater.

Utfédrdad i Bryssel den

Pa Europaparlamentets vdagnar Pa radets vignar
Ordforande Ordforande
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